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ВЫХОДИТЪ 


по Вторникамъ, Четверганъ u Субботамъ. 


ВТОРНИК 


ШШК 


Przedpłata: Roczna: 
W Wilnie хз. 10 
Z przesyłką — 12 
Półroczna: 
W Wilnie 
Z przesyłką, 
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ч СОДЕРЖАНТЕ. 


Часть owa ицтальная: Извфемя о военных gbi- 
стияхъ.— Всеподданнъйшее письмо. — Относительно чиновни- 
ковъ Приказа. — О порядк%, возм щеня долговъ кредитнымъ у- 
становлешямъ. A 

Часть нею тФиціальна я: Общее o6ospknie. — Mra- 
лій. — Франція. — Англія, — Пруссія. — Телеграъическія де- 
пеши. х: 

Литературный orĄwan Изабелла поете рожи 

Воодъ.— Венчеславъ Жилинскій, Texymia изв®стїя.—. Земле- 


фл, обозр.— Письмо. изъ Кенигсберга. Виленскій дневникъ.— 
Объявленія. ' 


Часть дфофиціальная. 
С.-Петербургъ, 11 мая. 
ТЕЛЕГРАФНЫЯ ИЗВЪСТІЯ. 


Вильно, 7 мая. 

Дв% роты нарвекаго полка, съ полуэскадрономъ 
лейбъ-московскато драгунскаго полка, подъ начальствомъ 
подполковника Пушкина, настигли и разбили шайку, изъ 
200 человвкъ, въ легскихь л®сахъ; у матежниковъ OT- 
биты лагерь, 5 ‘лошадей, запасы пороху, свинцу, и раз- 
ное имущество; нзсколько тфлъ осталось на мств, Съ 
нашей стороны потери не было. 

Полковникъ Полторацкій, съ 2 ротами лейбъ-гвардіи 
гренадерскаго полка и лолугскадрономъ гвардейских 
уральскихъ казаковъ, 4-го мая настиг въ л®сахъ близъ 
завода Минче * партію мятежниковъ, нанесъ ей большой 
уронъ, и ‚уничтожиль находившіеся на заводф запасы 
мятежниковъ и ихъ оружейную мастерскую. 5-го мая 
на мызф Лодзе, полковникомъ-же Полторацкимъ разбита, 
другая лартія; мятежники, кром® убитыхъ и раненых, 
потеряли 11 человъкъ взятыми въ пл®нъ; съ нашей сто- 
роны раненъ. 1. рядовой, 


Варшава, 7 мал. 

5-го Mad дв роты самогитскаго полка и четыре роты 
полоцкаго, около Равы, нанесли совершенное поражеше 
двумъ весьма значительнымъ шайкамъ; мятежники 0- 
ставили на мст множество TEND. 

6-го мал генерал-майоръ баронъ Меллеръ-Занемель- 
скій разбилъ около Варки шайку Древновскаго, и захва- 
тйлъ въ плёнъ 182 человфка, 
Вильно; 8 мал. 

Генералъ Ведемейеръ, посланный съ двумя ротами 
лейб-гвардін московскаго и павловекаго полковъ въ трок- 
скій уфздъ, наетигъ въ Abcy, близъ деревни Стравеники, 
Формировавшуюся тамъ шайку, въ числа до 500 чело- 
BbKb; матежники были разбиты и преслфдуемы впродол- 
жеше пяти часовъ; кромЪ большаго числа убитыхъ и ра- 
неных, они потеряли взятыми въ плънъ 20 чедов®къ; 
кром% того, у мятежниковъ захвачены большой обозъ, 
патронный ящикъ, аптека, кузница, много разнаго opý- 
xia и 12 лошадей. У насъ убиты 5; ранены MOCKOB- 
скато полка подпоручикъ· HaBponiń и 19 нижнихь чи: 
HOB'b; 

— 9-гомал. Отрядъ изъ д pora л.-гр. гренадер- 
скаго ‘полка и 70 казаковъ разбилъ, въ 1? верстахъ 
отъ свенщанской станциг, довольно значительную шайку 
и захватилъ весь ея лагерь и обозъ; мятежники остави- 
ли на мфст® 90 тблъ; съ нашей стороны убито 6 и ране- 
но 18. | 

— Въ телеграмахъ,. послдне-полученныхъ изъ кіев- 
скаго военнаго округа, упоминается только объ одномъ 
Abab: отрядъ ‘изъ двухъ ротъ 8-го стрвлковаго баталіо- 
на, подъ командою Флигель-адъютанта Казнакова, вы- 
сланный изъ Чуднова, 5-го мал, разбидъ шайку Ружиц- 
Каго, взяль въпл®нъ 73 человфка и захватиль 0008'b и 
MROTO оружия; кроми того много т®лъ мятежниковъ OCTA- 
ЛОСЬ Ha мст стычки; съ нашей стороны убить 1 и 
ранено 10. s 

— Вотрётивъ сильный отпоръ ео стороны туземнаго 
населенія, испытав несколько сильныхъ пораженій отъ 
войскъ, шайки разбрелись по лёсамл, и здбсь ловатся 

фдуются крестьянам Go Emre 
u ПреслФл) о МИ. Кроме большого числа 
мятежников», Прежде взятыхъ-въ пля, войсками, при 
содфистви крестьянъ, поелъдніе ‘захватили еще 70 че- 
aoBbkb, которые и представлены ими начальству въ Жи- 
томир: Благодаря столь энергическому содЪйствію по- 
ciak i усердію ВОЙСКЪ, которые и злфеь, также, какъ 
и въ царетвъ польском» и риленсвозев воепномъ округ, 
совершають усильные переходы, нее утомле- 
нія, CHOKOŃCTBIE въ ЫВвотррехъ y здахъ, B3BOAHOBAH- 
появленемъ малежницкихь шаскъ, уже BORCTA- 


ныхъ (Св. Поч,) 


новлено. 


ВСЕПОДДАННЂИШЕ ПИСЬМО. 


Oma купечества города Riesa. 
Всемилостивъйшій Государь! 
„Слфдя за событиями, совершающимися вокругъ насъ, 
МЫ ел, петодованіемъ слышимъ о посягательствв Ha nc- 
Конное достояше Россш, которое временно было 07% нея 
Озторжено,. сльшшимл» O стремленш выставить здъщній 
Узна  0ADCRHMV и къ величайшему удивленю нашему 
даже Ae что притязанія враговъ нашихъ простираются 
а Kiem, 

„Исто 1 | 
‘арода, ma и четыре милліона русскаго православнаго 
STATY, на с 'щато въ здЪшнемъ крав, лучше всего OT- 
„Ho мы, aA есть правды въ. этихъ притязаняхъ. 
CK, колыбели Дане Кіева, древи®йшей столицы. pyc- 
SAB такую миц AT православіл, не можемъ мол- 
сказ, передъ Тобой? СоЗнавая живую потребность вы- 
ri > ABrycrkymiń Мопархъ, наши чув- 

ства. 
\ сказа 

„M fe © дароз CYKADA, что. теперь, когда cph- 
рс? Таб сїй ВЪ буду открываетъ такъ много 
надеж эд ро знаемъ нъ, теперь, боле ч®мъ 
porga- H, мы COBHE ще государственное един- 
ново-алекеан дровскаго 


r вене р apHiM 
KOB“ убери; ги Дукшты. 


оть erani зной доро 


Узада, къ с. в, 


ство. Мы хотимъ сказать, что наше народное чуветво 
возмущается этими притязаніями. 

„He желаемъ и не зовемъ испытаня; но если Прови- 
ABRIO угодно будеть посфтить имъ Росеію—мы не бу- 
демъ послёдними въ твхъ жертвахъ, какія принесетъ 
русскій народъ занеприкосновенность отечества. По TBO- 
ему державному слову, мы пойдемъ радушно и съ лю- 
бовью на защиту своего достоянія, своей святыни и CBO- 
ей народной чести.“ (Слъдуютъ подписи). 


Относительно чиновников, остававшихея временно 
для ведені Omno и счетовг ири приказао общественнаго 
призришя. При утвержденіи въ послфднее время шта- 
товъ для приказовъ общественнаго призрћнія, министер- 
ство внутреннихъ дфлъ, независимо предоставляемыхъ 
имъ средствъ для д®йствїй ихъ по благотворительной 
части, оставило еще временно нзкоторыхъ чиновников 
для ведешя дфлъ и счетовъ, до кредитной части OTHO- 
сящихся, съ производствомъ симъ лицамь содержанія 
и еъ добавкою необходимой по этой части суммы на IHC- 
цовъ и канцелярскія надобности, изъ общихъ доходовъ 
лриказовъ, впредь до обращенія причитающагося соб- 
ственно на этотъ предметъ расхода на суммы государ- 
ственнаго банка; для ‘чего расходъ этотъ поручено было 
вносить въ смёты приказовъ особою статьею. 

Нын%, по распоряжению министерства Финансов 
(циркуляръ его отъ 13 минувшаго Февраля, за №. 1249), 
въ приказы общественнаго призрвнія для производства 
Abib по кредитной части назначены особые чиновники 
и кром% того на наемъ писцовъ и канцелярскія надобно- 
сти ассигнована также особая сумма, съ отпускомъ NMO- 
требныхъ для сего денегъ, HA счетъ государственнахо 
банка, съ 1-го, января текущаго года. 

Въ виду такого распоряженія, при распредфленш Me- 
жду приказами, на оспованіи представленныхъ смётъ 
и едфланныхь по нимъ замвчаній министерства, назна- 
ченнаго имъ пособія изъ казны (циркуляръ отъ 27-го 
марта), показанные выше расходы на кредитную часть 
исключены были изъ подлежащихъ смётъ, почему и 
предложено гг. начальникамъ губерній — оставленных 
въ приказахъ для занят по кредитной части чиновни- 
ковъ помфстить на соотвфтетвенныя должности, учреж- 
денныя въ приказв министерством Финансовъ, съ про- 
изводствомъ имъ ассигнованнаго симъ министерствомъ 
съ 1-го января содержанія, за вычетомъ изъ него, какъ 
само собою разумвется, въ возвратъ въ суммы приказа, 
денегъ, выданныхъ уже этимъ чиновникам» съ означен- 
наго срока по прежнимъ окладамъ, сдфлавъ подобный 
же возврал"ь изъ указаннаго министерством ФинансовЪ 
источника отпущенныхъ уже приказомъ денеръ и на пис- 
цовъ п канцелярекія надобности по означенной части. 
(25-го апрёля 1863 г.; по деп. хоз. №. 62). 


0 порлдкь возмъщешя долговг кредитным установ- 
ленілмо по просроченныме населенным имънідмә. Госу- 
дарственный совфтъ, въ общемъ собранш, разсмотр®въ 
заключение соединеннаго присутетия TAABHATO комитета 
объ устройств сельскаго состоянія и департамента, го- 
сударственной AKOROMIM государственнаго COBBTA, по 
представлению. министра хинансовъ, объ измъненіи и до- 
полненіи правилъ относительно продажи им®нїй за долги 
кредитнымъ устаповленіямъ, мнљніемо положила: В03- 
MbuieHie долговъ кредитнымъ установленілмъ по 1ро- 
сроченнымъ паселеннымъ им®ніямъ производить на OC- 
нованіи сушествующихъ постановленій, съ соблюде- 
ніемъ притомъ нижеслъдующихъ правилъ: | 

1. Въ просроченныхъ населенныхъ UMBHIAX%, под- 
лежащихъ продажв за неплатежъ долга кредитному Y- 
становлению, опись земли, отведенной Bb постоянное 
пользованіе крестьянъ, замъняется уставною грамотою 
имЪнія, и затЬмъ подвергается описи одна оставшаяся 
въ имВніи за надфломъ крестьянъ земля и вообще одно 
лишь принадлежащее владфльцу имънія имущество, по 
Форм, какая имветъ быть дана въ руководство для CO- 
ставленіл тақихъ описей министромъ Финансовъ по CO- 
глашенію съ министромъ виутреннихъ дфлъ. Состав- 
ленная опись доставляется м®стнымъ губернскимъ прав- 
лешемъ подлежащему кредитному установлению, вм®ет® 
съ засвидвтельствованною мировымъ посредником RO- 
шею €'b установной грамоты. 

2. Для составлен я такой описи по имвнію назна- 
чаетея трехмвсячный срокъ. 

3. Къ участію въ торгахъ на продажу заложеннаго 
и лросроченнаго имфня допускаются лица вевхъ вообще 
состояний (кром евреевъ), не исключая и крестьянъ 
продаваемато uwbnia, на основанш статей 33 и 34 06- 
щаго положенія о крестьянахъ, ст. 5 прим$ч, 2 положе- 
нія о выкуп? и статьи 1 пункта 3-го Высочайше утверж- 
деннаго 19-го Февраля 1861 г. мифнія тосударственнаго 
совЪта относительно отчуждешя, передачи по HACABĄCTBY 
и отдачи въ залогъ и аренду населенныхъ пом бщичьихъ 
им®нїй. 

4. Продажа просроченнаго имвнія утверждается, 
если предложенная за оное сумма вполн® покрываетъ 
банковый долръ C'h процентами, а также. и по выдан- 
НЫМЪ ROIÌAM'b со свидфтельствь, и если притомъ TAKO- 
вая сумма По имъніямъ, не принадлежащимъ къ разря- 
ду мелкопомЗетныхь, пе ниже выкупной ссуды, причи- 
тающейся, На основан статей 66-й и 67-й Высочайше 
утвержденнаго 19 февраля 1861 r. положенія о выкуп, 
за крестьянскій надфль, показанный въ уставной грамо- 
Th, a по имЪнїймъ мелкопом®стнымъ не ниже суммы, 
причитающейся Bb вознагражденіе отъ казны на обра- 
nienie имфня Bv Казенное вдомство, на основаніи ст. 10 
пункта 3-го Высочайше утвержденныхъ 19-го Февраля 
1851 г. дополнительныхъ правилъ объ имвніяхъ мелко- 
поместных» владфльщцевь. о Примљчаніе 1-е. Изъиснен- 

ное въ этомь пунктё правило объ утвержденш продажи 


14 Maja. 


Rok 1863. : 


Maa. 


WTOREK 


KURYER 


Kwartalna: 
W Wilnie 
Ж przesyłką, 
esięczna . 
wiersz 20 40 liter ogło- 
szenia placi się К, sr. 17. 


— 3 
— 8 к. 50 


— 1 


WYCHODZI 


we Wtorki, Czwartki i Soboty, 


TM BOW. O 


Część urzędowa: Wiadomości o wypadkach wojennych. — 
О zaspokajaniu długów 


Najpoddanniejszy list. — O urzędnikach. — 
do instytucij kredytowych. 

Część nieurzędowa: Pogląd ogólny. Włochy. Francja. 
Anglja. Prusy. Depesze telegraficzne. 

Dział literacki: 


lewca. — Dziennik wileński. — Ogłoszenia. 


Część Urzędowa 
i St.-Petersburg 11 maja. 
WIADOMOŚCI TELEGRAFICZNE. 


Wilno 7 maja. 

Dwie roty narwskiego półku i pół szwadronu lejb-mos- 
kiewskiego pułku dragonów pod dowództwem podpuik ow- 
nika Puszkina napadły i rozbiły bandę z 200 ludzi w la- 
Sach legskich; u powstańców odebrano 050%, 5 koni, za- 
pasy prochu, ołówiu i inne; kilka trupów zostało na miejscu. 
W wojsku straty nie było. pe 

Pułkownik Połtoracki, z 2 rotami 1. gw. grenadje 
skiego pułku i pół szwadronem ВЛ 07а 
uralskich, 4 maja napadł ch koło zakładu M 
(*) partję powstańców, zadał jój” wielką stratę, 
czył znajdujące się w zakładzie zapasy powstańców i ich 


Połtoracki rozbił drugą partję; powstańcy prócz zabi- 


tych i rannych, stracili 11 jeńców; ze strony wojska ran- 


ny 4 szeregowiec. 


Warszawa 5 maja. 

5 maja 2 roty żmudzkiego pułku i 4 roty połockiego, 
koło Rawy rozbiły zupełnie dwie bardzo znaczne bandy. 
Powstańcy zostawili na miejscu mnóstwo trupów. 

6 maja jenerał-major baron Meller-Zakomelski rozbił 
koło Warki bandę Drewnowskiego i zabrał 182 jeńców. 


Wilno 8 maja. 
Jenerał Wedemejer wysłany z dwóma rotami lejb- 
gwardji moskiewskiego і pawlowskiego pułku do trockie- 
go pttu, napadł w lesie niedaleko wsi Strawiennik formu- 


јаса się tam bandę w liczbie do 500. Powstańcy byli roz- 


bici i ścigani w przeciągu 5-u godzin. Oprócz wielkićj 
liczby zabitych і ranionych, wzięto 20 w niewolę, wielki 
obóz, pak z ładunkami, aptekę, kuźnię, wiele rozmaitćj 
broni i 12 koni. W wojsku zabito 5-u, raniono moskiew- 
skiego pułku podporucznika Nawrockiego i 19 żołnierzy. 
Wilno 9 maja. 


Odział z 3 rot zonk" Gin pułku i 70 kozaków, 
rozbił o 12 wiorst od stacji Święciańskićj Жо Rem 
bandę 1 zabrał jéj obóz. Powstańcy zostawili na r 

90 trupów. Ze strony wojska zabito 6, raniono 18. 


— W telegramach ostatniemi czasy otrzymanych z ki- 
jowskiego okręgu wojennego, wzmiankuje się tylko o je- 
406) rozprawie. Oddział z 2 rot 8-go bataljonu strzelców, 
pod dowództwem fligiel-adjut. Kaznakowa, wysłany 5 та 
ja z Gzudnowa, rozbił bandę Różyckiego. Zabrał w nie- 
wolę 73 ludzi; prócz tego obóz i wiele broni; bardzo wie- 
le trupów ze strony powstańców zostało na miejscu. Ze 
strony wojska zabity 1, rannych 10. 


Spotkawszy silne przeciwdziałanie ze strony miej- 
scowćj ludności, ucierpiawszy kilka znacznych porażek 
od wojska, bandy rozeszły się po lasach, gdzie ich wło- 
ścianie ścigają i łowią. Prócz wielkićj liczby kia 
ców uprzednio więtych w niewolę, przy pomocy włościan, 
ci ostatni jęszcze schwytali 70 ludzi i odstawili do zwierz- 
chności w Żytomierzu. Dzięki energicznćj pomocy wio- 
ścian i gorliwości wojska, które jak tam tak też w Kró 
lewstwie Polskiem i Wileńskim okręgu wojennym, od- 
bywają forsowne marsze bez żadnego zmęczenia, spo- 
kój w niektórych powiatach, wzburzonych przez bandy 
powstańcze zosłał już przywrócony. (Pocz. Pół.) 


LIST NAJPODDANNIEJSZY 
04 kupiectwa miasta Kijowa. 


„NAJMIŁOŚCIWSZY CESARZU!* 


„Zastanawiając się nad wypadkami, które się dzieją 
koło nas, my z oburzeniem słyszymy o targaniu się na od- 
wieczne posiadanie Rossji, które czasowo było od niéj- o- 
derwane, słyszymy o dążności wystawienia kraju tutejsze- 
go, Jako Polski i z największóm podziwieniem dowiaduje- 
my się, że wrogowie nasi roszczą nawet do Kijowa swe 
pretensje. 


„Dzieje i cztóry miljony rossyjskiego narodu prawo- 
sławnego, zamieszkującego kraj tutejszy, najlepiej odpo- 
wiedzą, ile jest prawdy w tych roszczeniach. lic 

„Lecz my obywatele Kijowa najdawniejszćj e М 
Rossji, kolebki prawosławnćj wiary, nie możemy тА a 
w tym momencie, czując żywotną potrzebę ‚мй ec 
przed Tobą Najjaśniejszy CeSsaTrZU, u- 
czucia nasze, А Bt. 

„Chcemy powiedzieć C e s a r zu, iż teraz gdy świa. 
tła zorza panowania Twojego otwiera tak wiele 
nadziei dla Rossji w przyszłości, teraz więcój niż kiedy- 
kolwiek, przeświadczamy się 0 naszej jednolitości pań- 

(*) W gub. ko wieńskićj, nowoaleksandrowskim p-cje, na półnacóż 
wsch,, od stacji drogi żelaznćj Dukszty. 


Izabella, powieść pani Wood.— Wac- 
ław Zyliński. Wiadomości bieżące — Przegl. rolniczy. — List z Kró- 


ncze 
znisz- 


pracownię broni, 5 maja we dworze Łodzie także pułk. 


miejscu. 


PA 


stwa. Chcemy wypowiedzieć, iż nasze uczucie narodowe 
oburza się na te roszczenia, 

„Nie pragniemy i nie wzywamy próby; lecz skoro 
Opatrzności podoba się zesłać ją na Rossję — my nie bẹ- 
dziemy ostatni w tych ofiarach, jakie przyniesie naród 
rossyjski za nietykalność ojczyzny. Na Twoje słowo mo- 
narsze, pójdziemy ochoczo i z miłością na obronę naszej 
własności, naszćj świątyni i naszego honoru narodowego.‘ 

(Następują podpisy.) 


О urzędnikach, którzy zostawali 
czasowo dla przewodu Spraw i ra- 
chunków, przy urzędach opieki po- 
wszechnej. Przy zatwierdzeniu ostatniemi czasy 
etatów, dla urzędów opieki powszechnćj, ministerjam 
spraw wewnętrznych oprocz środków zostających w jego 
rozporządzeniu, przeznaczonych na dobroczynność, zosta- 
wiło jeszczę czasowo niektórych urzędników dla przewodu 

spraw i rachunków, dotyczących wydziału kredytowego, 
_2 wydaniem tym osobom pensji i z dodaniem, koniecznćj 
summy na biuralistów i potrzeby biurowe, z ogólnych do- 
_ chodów urzędu, aż do wydania rozporządzenia о pokrywa- 
niu tych wydatków z banku państwa; skutkiem czego 
rozchody te polecono było wykazywać w kosztorysach ja- 
ko oddzielne artykuły. 

Teraz z rozporządzenia ministerjum skarbu .(okołnik 
onego z 13 przeszłego lutego N, 1249) do urzędów opieki, 
dla przewodu spraw w wydziale kredytowym, mianowano 
osóbnych urzędników, i prócz tego na najem biuralistów 
i potrzeby biurowe, wydano też osóbną summę, 2 banku 
państwa od 1-go stycznia roku bież. 

Stosownie do tego rozporządzenia, przy podziale mię- 
dzy urzędy opieki na mocy przedstawionych kosztorysów 
i uczynionych w nich uwag ministerjum— przeznaczonćj 
im zapomogi ze skarbu (okolnik z 27 marca) wykazane 
wyżćj rozchody па wydział kredytowy wyłączone były 
z należytych kosztorysów; dla czego też poleeono pp. na- 
czelnikom gubernij— urzędników zostawionych w urzę- 
dach opieki przy wydziałach kredytowych, zaliczyć do 
stosownych obowiązków ustanowionych w urzędzie przez 
ministerjum skarbu, z wydawaniem im przeznaczonej 
przez też ministerjum od 1-ро stycznia pensji, za potrą= 
ceniem ma się rozumieć, dla zwrócenia urzędowi, pienię- 
dzy wydanych już tym urzędnikom, od rzeczonego termi- 
nu, podług uprzednich etatów, czyniąc podobneż potrą- 
cenie ze wskazanego przez ministerjum skarbu źrzódła, 
wydanych już z urzędu pieniędzy tak na biuralistów, jako 
też na rozchody biurowe w rzeczonym wydziale. (25 kwie- 
tnia 1863 r, w dep. gosp. N. 62). 


„Ozaspokajaniudługówdoinstytu- 
61] kredytowych z majątków osiad- 
łych, zalegających w terminie. Ra- 
da państwa w ogólnóm zgromadzeniu rozpatrzywszy de- 
cyzję połączonych urzędów komitetu głównego 0 urzą- 
dzenia stanu wiejskiego i departamentu ekonomji pań- 
stwa, na przedstawienie ministra skarbu о zmianie i do- 
pełnieniu przepisów względem sprzedaży m ajątków za dłu- 
gi do instytucji kredytowych uchwaliła: opłacanie 
długów do instytucij kredytowych z majątków, które na- 
я za termin еее odbywać na mocy istnieją- 
cych postanowień, z zachowanie jacy ч 
об, m następujących prze 


1. W zalegających osiadłych majątkach, przeznaczo- 
nych do sprzedania za niewypłaeenie dlugów do instytucij 
kred ytowych, opisanie ziemi oddanćj w używalność stałą 
włościanom, zastępuje się listem nadawczym i następnie 
opisuje się tylko ziemia pozostająca od nadziału i w ogóle 
tylko należąca. do właściciela majętność, podług formy, ja- 
ka ma być dana jako wskazówka dla takowego opisania 
przez ministra skarbu po zniesieniu się z ministrem spraw 
wewnętrznych. Opisanie takowe przesyła Się Z rządu 
gubernjalnego miejscowego do właściwćj instytucji kre- 
dytowćj, razem z poświadczoną przez pośrednika. кора 
я listu nadawczego. 


9. Dla ułożenia takowego opisanią 


A | majątku postana- 
wia się termin trzymiesięczny. 


3. Do licytacji zastawionego і w 
nego majątku przypuszczają się 


А 


terminie niewykupio- 
кеа osoby wszystkich stanów 
(prócz żydów) niewyłączając i włościan z tegoż majątku 
na mocy art. 35 i 34 ust, og. 0 wł. art 5 uwaga 2 ust. 0 
wyk. i art. 1 punktu 3-00 Najwyżój zatwierdzonego 19-go 
lutego 1861 r. zdania rady państwa względem alienacji, 
spadkobierstwa i zastawienia lub dzierżawy majątków 
obywatelskich osiadłych. 


i 4. Sdrzeda; majątku zalegającego zatwierdza się wtc- 
у, Jeśli ofiarowana za ony summa, w zupełności pokry- 
wa dług bankowy z odsetkami, oraz na mocy wydanych 
kopji ze świądectw i jeżeli przy tém takowa summa z ma- 
Jątków nie należących do rzędu drobnych majątków nie 
Jest niższą od pożyczki wykupowej wypadającćj na mocy 
art. 66 i 67 Najwyżćj zatwierdzonćj 19 lutego 1861 roku 
ustawy o wykupie, za nadział włościański, w ykazany 
w liście nadawczym, a z majątków drobnych nie niższa od 
summy wypadającćj na wynagrodzenie od skarbu na mocy 
art. 10 punktu 3-g0 Najwyżćj zatwierdzonych 19 lutego 
1861 roku dodatkowych przepisów o majątkach właści- 
cieli drobnych. Uwaga 1. Wyrażone w tym punkcie 
prawidło, o zatwierdzeniu sprzedaży majątku za summę 
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uwbnia за сумму не ниже выкупной ссуды относится 
лишь къ UMBHIAM» TBX'b мъетностей, на которыя распро- 
страняютея Высочайше утвержденныя: 19-го февраля 
1861 г. положеніе о выкуп и 27 іюня 1862 r. дополни- 
тельныя правила о содфйствш правительства къ выкупу 
крестьянских надфловъ въ издфльныхь им%ніяхъ. При- 
мьчаше 2-е. Въ отношенш утвержденія продажи изд®ль- 
ныхъ шм®ній, Bb т5хъ мфетностяхъ, на которыя допол- 
нительныя правила 27-го іюня 1862 r. о содъйствін пра- 
вительства къ выкупу крестьянскихъ надфловъ не pac- 
пространяются, соблюдается порядокъ, установленный 
на сей предметъ въ ст. 503 u 1.238 т. XI уст. кредитн. 
устан. и ст. 201 т. XIII учр. прик. общ. призр. св. зак. 
изд. 1857 r., т.е. продажа, утверждается, если предло- 
женная за имніе сумма покрываетъ вполн® банковый 
долгъ. 

5. При безуспьшности или неудовлетворительности 
назначенныхљ на продажу им%нія первыхъ торговъ, па- 
значаются, установленымъ порядкомъ, вторичные торги; 
но если и Ha сїн посл®днїе торги не явится желающихъ, 
или предложенная на оныхъ за им%ніе сумма не будетъ 
покрывать банковаго долга съ процентами, а также и 
по выданнымь кошамъ со свидфтельствь, пли будетъ 
менфе опредфленнаго въ предъидущей стать 4-й разм%- 
ра выкупной ссуды по им®нїю немелкопом%стному и де- 
нежнаго вознагражденія по мелкопом$стнымъ имфнямт, 
то поступается слёдующимъ порядкомъ. : 

a) По им%нію, He принадлежащему къ разряду мел- 
копомъстныхъ, отведенная въ пользованіе крестьянъ зе- 
мля обращается въ ихъ собственность, на OCHOBAHiAX'b, 
установленныхъ въ положени о выкуп для TBX% CAY- 
чаевъ, когда земли выкупаются по требованію помфщика 
(er. 35 cero положенія), и изъ выкупной ссуды (печис- 
ленной на основанш 66 и 67 ст. полож. о выкуп%) удер- 
живается банковый долгъ съ процентами, а также по 
выданным копямъ со свидътельствъ, а остальная IMO- 
мфщичья земля освобождается отъ запрещенія по бан- 
ховому долгу и по коши со свидътельства. 

б) По им®нїю, принадлежащему къ разряду им?ній 
мелкопомстныхъ владфльцевъ, водворенные въ ономъ 
крестьяне обращаются въ государственные носеляне, на 
основан 10—11 ст. дополнительных правилъ объ им$- 
ніяхъ мелкопом$етныхъ владфльцевъ, и изъ слфдующей 
помЪщику, по 3-му пункту 10-й статьи т®хъ же допол- 
нительныхъ правилъ, суммы удерживается банковый 
долгъЪ съ процент, ми, а также по выданнымъ KONIAMb 
со свидЪтельствъ, а остающаяся у владфльца за надф- 
ломъ . крестьянъ (на основаніи 1-го пункта 10-й статьи 
дополнительныхъ правилъ) земля освобождается отъ за- 
прещенія по банковому долгуи NO коши со свид$тельства. 

в) Если въ случаяхъ, указанныхъ въ предъидущихъ 
пунктахъ G и б, за удовлетвореніемъ банковаго долга 
съ процентами, а также по копіямъ со свидфтельствъ, 
окажутся остатки отъ выкупной ссуды или отъ слъдую- 
щей изъ казны суммы вознагражденія, то остатки CİM 
обращаются въ пользу помфщика установленнымъ для 
сего порядкомъ. 

г) Если банковый долгъ €b процентами, а также по 
выданнымъ копіхмъ со свидътельствъ по им®нїю немел- 
кономфетному превышаетъ выкупную ссуду (лунктъ а), а 
no имвнію мелкопомветному не покрывается слъдующею 
отъ казны суммою (пунвтъ б), то весь излишекъ долга 
переводится на оставшуюся въ распоряженіи помфщика 
землю, которая и подвергается продажъ съ публичнаго 
торга. въ случа дальнъй шей неисправности заемщика. 

д) Кредитное установлеше, производящее продажу 
просроченнаго имя, въ случа безуспвшности или 
неудовлетворительности вторичныхъ торговъ, немедлен- 
но относится въ подлежащее губернское по крестьян- 
CRAMb дФламъ лрисутствіе объ-—учинеши распоряженія 
по имніямъ немелкопомъстнымъ о назначеніи выкупной 
за крестьянекій надфлъ ссуды и объ удержаніи изъ ссу- 
i 
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ды числящагося на им%ніи банковато и по выданнымъ | nie niższą od pożyczki wykupowój stosuje się tylko do 
кошямъ со свидфтельствь долга съ процентами и Ch He- | tych miejscowości, na które rozciągają Się Najwyżćj za- 


доимкою, а по имфнямъ мелкопом$стнымь—о передач 
имфн1я въ казенное ввдомство и о высылк$ изъ причи- 
тающагося вознагражденя слфдующей на пополненіе 
банковаго и по коши со свидфтельства, долга суммы. По 
таковымъ требованіямъ вредитныхъ установленій, м®ст- 
ныя туберискія по крестьянскимъ дБламъ присутетвія 
немедленно входятъ о TOMb въ сношеніе съ-к®ЪмъЪ CIb- 
дуетъ. 

e) При неусп®шности и неудовлетворительности вто- 
ричныхъ торговъ на продажу излд%льныхъ им®нїй, Ha 
которыя распространяются дополнительный правила 27 
iona 1862 r., о содфйстйи правительства къ выкупу 
крестьянскихъ надфловъ, мировыя учрежденія, на OCHO- 
ваніи означенныхъ правилъ (ст. 1 пункт. а), входать 
предварительно въ обсужденіе состоятельности кресть- 
анъ ко взносу выкупныхъ платежей,. а въ мьетностяхъ 
7-й, 8-й и 9-й нечерноземной полосы, 7-й й черно- 
земной, во всей степной NOAOCH великороссїйскихъ TY- 
берній, и въ 4-й, 5-й, 6-й и 7-й мъстностяхъ губерній 
новороссійскихъ (приложеніе къ 15 ст. мЪстнаго положе- 
нія для губерній великороссійскихъ, новороссійскихь и 

. бвлорусскихъ), вм®ст® еъ TEMP мировые поередники 
предлагаютъ крестьянамъ получить въ даръ 2, высша- 
TO или указнаго надфла. Если мировыми учрежденіями 
признана будетъ состоятельность крестьянъ въ выкупу, 
то въ семъ случаъ крестьянскій надвлъ обращается въ 
собственность крестьянъ, съ назначеніемъ выкупной за, 
него ссуды, изъ которой удерживается банковый долг", а 
также по выданнымъ копіямъ CO свидфтельствъ, съ про- 
центами и съ недоимкою; при недостаточности же вы- 
купной ссуды, остальной долгъ переводится на землю; 
оставшуюся за над®ломъ крестьянъ въ распоряжении по- 
MBUKA, какъ сказано выше въ пункт$ г. Если же кре- 
стьяне изъявятъ соглас1е на принят!е въ даръ 1/4 выс- 
waro или указнаго падла, то подлежащее кредитное 
установленіе, получивъ ув®домленїе м$етнаго губерн- 
скаго по крестьянскимъ дфламъ присутствія о безвоз- 
мездной устулкъ крестьянам» означенной части HANBIA, 
назначает» въ продажу, установленнымъ порядкомъ 
остальную зат$мъ чаеть заложеннаго имён я. 

ж) Изложенныя въ предъидущихъ пунктахъ: 0, б, 6, 
г, д и е правила примняются лишь къ имвніямъ, нахо- 
дящимся въ мстностяхъ, TĄŻ дфйствуеть положеніе о 
выкуп®. a 
- 6. При безуспвшноети или неудовлетворительности 
ыхъ торговъ на имфня въ т$хъ MBCTHOCTAX'b, на 
e рас траняются правила о выкуп®, равно 

l ныя имя, въ которыхъ крестьяне 0- 

кажутся тельны о взносу выкупныхЪ Mla- 
тежей и откажутся отъ принят!я въ даръ а падла, 
поступаетея по существую правиламъ, T- ©. или 
утверждается продажа, хотя бы предложенная HA по- 
слЪднихъ торгахъ цфна за имфн!е не покрывала чиеля- 
щагося на ономъ банковаго долга, или же непроданное 
им%ніе обращается въ составъ государственныхЪ UMY- 

ществъ, на основаніяхъ, изложенных” въ CT. 518 т. XI 

уст. кред. устан. св. зак. изд. 1857 г. 

7) Кредитному установленію, въ котором, заложено 
просроченное им%ніе, предоставляется поручить прода- 
жу онаго еъ публичныхъ торговъ, на вышеизложенныхъ 
основаніяхъ, местному у®здному суду, если, по отда- 
ленности имЪнія или по незначительности онато и APY- 
гимъ уваҗженіямъ, кредитное установленіе найдетъ Ha- 


значеніе торговъ на MECT болфе удобнымъ и выгоднымъ, | legającego majątku, 


twierdzone: 19 lutego 1861 r. ustawa о wykupie i 27-go 
czerwca 1862 r. dodatkowe przepisy 0 pomocy rządu przy 
wykupie nadziałów włościańskich W majątkach odrobko-, 
wych. Uwaga 2. Względem zatwierdzenia sprze- 
daży majątków odrobkowych, w tych miejscowościach, do 
których przepisy dodatkowe 27 czerwca 1862 r. o pomocy 
rządu przy wykupie nadziałów włościańskich się niesto- 
sują, zachowuje się porządek ustanowiony w tym wzglę- 
dzie w art. 503 i 1,238 t. XI ust. kred. inst. i art. 201 
t. ХШ. inst. urz. po. powsz. zb. pr. wyd. 1857 roku t. j. 
sprzedaż się zatwierdza, jeżeli ofiarowana za majątek 
summa pokrywa w zupełności dług bankowy. 


5. Jeżeli naznaczona licytacja na sprzedaż pierwszy 
raz do skutku nie dójdzie, to naznacza się powtórna licy- 
tacja; a jeśli 1 na tę ostatnią nie zgłoszą się licytujący 
albo ofiarowana summa nie pokryje długu bankowego, 
z odsetkami, oraz podług wydanych kopij ze świadectw, 
albo też będzie niższą od znaczonćj w artykule poprzedza- 
jącym 4-m, od wysokości pożyczki wykupowćj na majątek 
nie drobny i od wynagrodzenia pieniężnego w majątku 
drobnym, wówczas postępuje się następującym sposobem: 


a) W majątku nie należącym do rządu, wydzielona 
włościanom ziemia przechodzi na ich własność, па, zasa- 
dach ustanowionych w ustawie o wykupie w tych razach, 
kiedy grunta wykupują się na żądanie obywatela (art. 35 
niniejszćj ustawy) a z wykupowćj pożyczki (wyliczonćj na 
mocy 66 i 67 art. ust. o wyk.) zatrzymuje się dług ban- 
kowy z procentami, tudzież podług wydanych kopij ze 
świadectw, pozostałe zaś grunta obywatelskie uwalniają 
się od zaprzeczenia w skutek długu bankowego i podług 
kopij ze świadęctw. 


b) W majątku należącym do rzędu drobnych, osiadli 
w nim włościanie przechodzą na skarbowych na mocy 10 
12 art. przepisów dodatkowych о maj. drob. wł., i z przy- 
padającćj obywatelowi podług 3 punktu 40 art. tychże 
ustaw dodatkowych summy, zatrzymuje się dług bankowy 
z procentami, tudzież podług wydanych kopij ze świa- 
dectw, a pozostająca u właściciela po wydzieleniu wło- 
ścianom (na mocy 1 punktu 10 ar. przep. dodat.) ziemia 
uwalnia się od zaprzeczenia w skutek długu i podług ko- 
pij ze świadectwa. 


c) Jeżeli w wypadkach wskazanych w punktach a i b, 
po zaspokojeniu długu bankowego z procentami oraz po- 
dług kopij ze świadectw znajdą się pozostałości od pożycz- 
ki wykupowćj, albo od należnćj ze. skarbu summy wyna- 
grodzenia, wtedy pozostałości takowe przechodzą na rzecz 
obywatela przepisaną na ten cel koleją. 


d) Jeżeli dług bankowy z procentami tudzież podług 
kopij ze świadectw w majątku niedrobnym przewyższa po- 
życzkę wykupową (punkt a) a w majątku drobnym nie 
pokrywa się należną od skarbu summą (punkt b), wtedy 
cała przewyżka długu przenosi się na pozostałą w rozpo- 
rządzeniu obywatela ziemię, która też oddaje się na sprze- 
йай z licytacji, w razie dalszój nieakuratności dłużnika. 


e) Instytucja kredytowa, uskuteczniająca sprzedaż za- 
w razie niedojścia do skutku powtór- 


съ TMb, чтобы продажа была утверждаема подлежа- | nćj licytacji, niezwłócznie znosi się z właściwym guber- 


щимъ кредитнымъ установлешемъ. 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО таковое 


рјаірут urzędem włościańskim, prosząc 0 rozporządzenie: 
w majątkach niedrobnych względem naznaczenia wyku- 


MHbuie тосударственнаго совфта Высочайше утвердить | роз} za nadział włościański pożyczki, i względem za- 


соизволил» 15-го апръля 1863 года. 


dzieć nazwisko pańskie.— Na te słowa 


(Окончаше будет) | trzymania z pożyczki liczącego się na majątku bankowe- 


go jako też podług kopij ze świadectw długu z odsetkami 


złego z tobą się stać nie może. 


д 


i z niedoborem, a w majątkach drobnych, —względem od- 

dania majątku do skarbu, „oraz wysłania z należnego wy- 

nagrodzenia summy należnćj na opłacenie bankowego, jako 

teżpodług kopij ze świadectw długu. W skutek takowych 

żądań imstytucij kredytowych gubernjalne miejscowe u- 

теа włościańskie znoszą się w tym względzie z kim 
ależy. 


f) Przy niedójściu do skutku powtórnćj licytacji na 
sprzedaż majątków odrobkowych, na które się rozciąga- 
ją dodatkowe przepisy 27 czerca 1862 r. о pomocy rządu 
przy wykupie nadziałów włościańskich, instytucje poje- 
dnawcze, na mocy rzeczonych przepisów (art. 1 p. a) roz- 
poznają naprzód czy włościanie są w stanie opłacać wyku- 
powe summy, a w miejscowościach 7-tćj, 8-16) i 9-16} 
strefy nieczarnoziemnćj, siódméj 1 ósmój czarnoziemnćj 
w całćj strefie stepowćj gubernij wielko-rossyjskich, 
i w czwartćj, piątćj, 82056) 1 siudméj miejscowościach 
gubernij nowo-rossyjskich (podatek do 15 art. ust. m. dla 
gub. wielkoros. noworos. i białorus.) jednocześnie pośre- 
dnicy proponują włościanom darowiznę 1, wyższego lub 
prawnego nadziału. Jeżeli pojednawcze instytucje uzna- 
ја, iż włościanie są w stanie wykupić, wówczas nadział 
włościański przechodzi na własność, z naznączeniem wy- 
kupowćj za ony pożyczki, 7 którćj potrąca się dług ban- 
kowy i podług kopij ze świadectw z odsetkami 1 z niedo- 
borem; przy niewystarczaniu pożyczkowćj summy, reszta 
długu przenosi się na ziemię pozostającą od nadziału 
włościan, w rozporządzeniu obywatela, jak w punkcie d. 
Jeżeli zaś włościanie zgodzą się przyjąć w darowiznie зу, 
wyższego lub prawnego nadziału, wtedy właściwa insty- 
tucja kredytową, otrzymawszy zawiadomienie miejscowe- 
go urzędu gubernjalnego włościańskiego, о darowiznie 
włościanom rzeczonćj części nadziału przeznacza do sprze- 
daży pozostałą od tego część zastawionego majątku. 


g) Wyszczególnione w poprzedzających punktach, а, 
b, с; d, e i f przepisy zastosowują się tylko do majątków 
zostających w miejscowościach, gdzie ma тос ustawa о 
wykupie. z 


6. Przy niedójściu do skutku powtórnćj licytacji na 
majątki w miejscowościach, na które nierozciągają się 
przepisy o wykupie, tudzież na takie majątki odrobkowe, 


w których włościanie będą nie w stanie opłacać wykupowe . 


pieniądze, i zrzeką się darowiziny 2/, nadziału, postępuje 
się podług istniejących przepisów t. j. albo się zatwierdza 
sprzedaż, chociażby ofiarowana na ostatnićj licytacji cena 
za majątek nie pokrywała liczącego się na nim długu 
bankowego, albo też niesprzedany majątek przechodzi do 
zarządu dóbr p ństwa na zasadach wskazanych w art. 
548 t. XI ust. kred. inst, zb. pr. wyd. 1857 r. 


7. Instytucja kredytowa, w którćj majątek zalegający 
został zastawiony, może polecić sprzedaż onego z licytacji 
na zasadach wyżćj wskazanych, miejscowemu sądowi po- 
wiatowemu, jeżeli skutkiem odległości majątku, albo z po- 
wodu, że jest bardzo mały i z innych racij, instytucja kre- 
dytowa znajdzie, iż naznaczenie licytacji na miejscu, jest 
dogodniejszćm , z tóm, aby sprzedaż była zatwierdzona 
przez właściwą instytucję kredytową. 


JEGO CESARSKA MOŚĆ takowe zdanie rady pań- 


stwa Najwyżój zatwierdzić raczył 15 kwietnia 1868 roku. ~ 


(Dokończenie nastąpi.) 


= 


Za 


IZABELLA. 
PRZEZ PANIĄ WOOD. 
(Przekład в angielskiego.) 
(Dalszy ciąg, ob. N. 51.) 
ХХХ. 
Pewnego chłodnego wieczora, w mie- 
siącu styczniu, Carlisle siedział w bawial- 


mi stałem na ulicy i rozmawiałem z wo- 
?піса; wtóm przeszedł koło mnie jakiś 
dżentelmen i ledi. ` Deszcz zaczął kropić; 
oboje wsiedli do najętćj karety.  Spójrza- 
łem na ledi, była prześliczną.  Podsze- 
Фета bliżćj, „cheąc-przypatrzeć się dżen- 
капот poz е w nim... Torna... 

— Czy być może! 

— Wątpiłeś pan kiedyś, czy go poznam 


nym pokoju w East-Line. Wewnętrzny | РГ2У blasku księżyca, teraz zaś było to 


widok dziwnie był sprzeczny z tém, 
zewnątrz działo. Теп kominek ogrzewa- 
jący i oświecający pokój, ten dywan o- 
świecony blaskiem ognia, te meble tak 
nadobnych kształtów i światło kandela- 
brów, wszystko to przedstawiało obraz 
spokoju i szczęścia. Na dworze śnieg 
padał ogromnemi kłębami i tak gruba pa- 
nowała ciemność, iż o trzy kroki już nie 
widzieć nie można było. Dzieci już spa- 
ły, Carlisle czytał „Review.“ Gdy skoń- 
czył, położył książkę na stole, wstał i wy- 
“geng! ręce, jak to robić zwykli ludzie 
*męczeni siedzeniem. 

„., ©гу nie przestał śnieg padać? — za- 
Sam siebie. 
portjerę, aj drzwi szklannych, > 
mności. Ору е widział nie oprócz cie- 
baczyć co się goa więc drzwi, ażeby 20- 
jeszcze gęstszy ‚е + ist ? 2379 
przestraszył i zdziwił le nie śnieg 
Czyjaś ręka dotknęła s, chwilę Carlisla. 
twarz zbliżyła się do } ki jego, czyjaś 

— Panie Carlisle, аа 4 2У- > 
mnie pan. Scigają mnie, ме wpuść 
kryto ślady moje. = może od- 

Carlisle znał ten głos. 

= Zamknij pan drzwi — szepnął nie. 
znajomy, wchodząc do pokoju. 

To byl Ryszard Gar. 


potem zamknął na klucz drugie drzwi 


Ryszard tymczasem zdjął stary surdut, 


fałszywe bakenbardy i szeroki kapelusz 
— Przyszedłem z Londynu, — mówi 


biedak drżącym od zimna głosem, — szu- | zapytał Carlisle, 


kają mnie panie Carlisle. 


— Podejdź pan do ognia i ogrzćj się; 


zdaje mi się żeś przeziąbł. 
— Dziękuję panu, dziękuję. 
chaj mię pan. 


= — —. = = pozę 


Carlisle zam- 
knął drzwi szklanne, zapuścił portijerę, 


Wysłu- | pytał — dla 


со się | We dnie, nie mogłem się więc omylić. Pa- 


trzałem mu wprost w twarz, on spójrzał 
też na mnie i zbladł śmiertelnie. 

— Jakże był ubrany? 

— Według ostatnićj mody. Мия zaj- 
mować w społeczeństwie wysokie stano- 
wisko i byś zwykłym gościem arysto- 
kratycznych salonów. -Kareta ruszyła, 
wskoczyłem na stopnie. Woźnica są- 
dząc, żem ulieznik, chciał przepędzić mnie 
biczem, ale wymówny ruch ręki, który 
łatwo zrozumiał, powstrzymał go. Sta- 
nęliśmy na końcu ulicy. Zeskoczyłem 
na ziemię, wprzód nim Torn miał czas 
wysiąść z powozu. Spójrzałem na niego... 
zbladł znowu... spójrzałem na dom, są- 
dząc, że tam mieszka... 

— Trzebaż go było zaraz areszto- 
wać — przerwał adwokat. 

— Na jakićj zasadzie? Sądziłem jednak, 
że dowiem się o jego prawdziwóm nazwi- 
sku, wieczorem więc bylem tam i zawią- 
załem rozmowę ze stojącym we drzwiach 
lokajem.— Czy tu mieszka kapitan 
Torn? — „Nie, tutaj mieszka  Wastel- 
Ъў == 
jego prawdziwe 
człowiek, niepra я 
czną?— „Ależ рар Z 
mój ma lat 60 a 1 
zmowa się skończyła. 
M się niczego. 


nazwisko. 


le 
.|ż 
Pan jego 
. | zdrowia. 

— Ni З SAKE 


= Ро tygodniu = 

р potkałem go znowu. 
PO, посу, wychodził z М: Pod- 
szedłem do niego. — ONE каа? ag- 


наннын. 


ро ciężkiej chorobie wraca do; WEE : . 
« mogłem widzieć pana 1 pannę Kornelję. 


Pewno — pomyślałem sobie — to | niędzy. 
Młody to 
wdaż? Żonę ma prześli- 
artuje sobie, pan. jakiekolwiek miejsce dla siebie, ale nim 
pani nie mnićj.* | to nastąpi, potrzebuję pieniędzy. Niemam 
Niedowiedzia- | апі grosza, dodał przewracając kiesze- 
Służący powiedział mi, | nie, jestem głodny, ше jadlem dzień 
e we dnie było dużo gości, dla tego, [су i więcćj jak godzinę stałem pode- 


| 
| 


/ czego mnie ciągle śle- | Carlisle go zatrzymał. 
Przed .dwóma tygodnia- | dzisz?*— mówił z gniewem. — Chcę wie-| -— Uspokój się Ryszardzie. 


wpadł w wściekłość i poprzysiągł, że je- 
żeli będę się kręcił koło niego, wtrąci 
mnie do więzienia. —,„Nie zapomnij — do- 
dał znaczącym głosem — że ludzi nie za 
to sadzą do więzienia, że сі kogoś śledzą, 
ale ja cię znam i jeżeli ci miłe życie, nie 
pokazuj mi się na oczy.** 

— Kiedyż to się działo? 

— Przed tygodniem. Od téj chwili 
nie znałem odpoczynku, robiłem co mo- 
głem, ażeby dowiedzieć się о nazwisku 1 
mieszkaniu jego. Nakoniec spotkałem 
go po raz trzeci: szedł z drugim niezna- 
jomym pod rękę. Spójrzał na mnie 
z gniewem, potóm odwrócił się do po- 
licjanta, powiedział mu cóś po cichu ale 
prędko i wskazał potóm na mnie. Prze- 
ląkłem się i skryłem się. МУ kilka go- 
dzin byłem już w zupełnie innćj części 
miasta— odwróciłem się i postrzeglem za 
sobą tegoż samego policjanta. Zacząłem 
uciekać, ile mi sił starczyło, zrobiłem kil- 
ka zawrótów i znalazłem się na ulicy 
gdzie stał powóz.  Usiadłem obok wożni- 
cy i dojechałem cało i szczęśliwie do do- 
mu. Tak przynajmnićj myślałem, spój- 
rzałem przez okno i postrzegłem, że ten 
sam policjant zapisuje numer domu. Nie 
tracąc ani chwili, przebrałem się i wy- 
szedłem tylnemi drzwiami. 

—Dla czegożeś uciekł do East-Line? O - 


statnia bytność twoja tutaj doszła do wia- 


domośc: ojca twego- | болы 

— Cóż miałem robić? Potrzebuję pie- 
Chcę osiąść daleko od Londynu, 
w jakićm ludnóm mieście w Liverpoolu, 
lub Manchester. Postaram się tam o 


drzwiami. Portjery nie schodziły się i 


W tćj chwili zastukał któś do drzwi. 
Ryszard sam nie wiedział, gdzie się ma 
ukryć — rzucił się do kominka i już po- 
stawił nogę na galeryjce: chciał widać 
niezważając na ogień wleźć do komina, 


| go. j 
Tutaj nie | flanelowa spódniczka sięgająca trochę ni- | 


— To pewno ten londyński policjant, 
przyprowadził z sobą dwunastu innych — 
wyjąknął biedny młodzieniec. 

— Nie lękaj się, mówię ci. 
wno Kornelja. У 

— Ona! а więc nie puszczaj pan jéj! 

— To być nie może, jak tylko czego 
zechce,to nie ustąpi... 

Carlisle wiedział, że nie może rozma- 
wiać z Kornelją przeze drzwi; otworzył 
więc drzwi tak, ażeby mógł sam wyjść i 
zaraz zamknąć drzwi za sobą; tak więe 
stanął twarz w twarz przed tą rozdra- 
żnioną istotą. 

— Kto tam jest u ciebie w pokoju? — 
zapytała porywczo. 

— Przyszli do mnie za interesami, 
nie możesz wejść teraz. 

— Milcz! — krzyknęła ostro stara 
panna — to brzydko, jesteś żonaty, masz 
dzieci. Ту, którego miałam za świętego! 
Wypędzę ją ztego pokoju! Wstydź się 
Archibaldzie, powinieneś rumienić się; 
odejdź, chcę jéj powiedzieć co myślę. — 
Carlisle ledwie się: mógł powstrzymać 
od śmiechu; w tćj chwili nadeszła guwer- 
nantka. > 

— A to со? — rzekła Kornelja po o- 
dejściu guwernantki — sądziłam, że ona 
u ciebie. Bądź co bądź zawsze prze- 
chowujesz kogoś u siebie. Któż tam jest? 

Mówiąc to, Kornelja z całych sił dobi- 
jała się do drzwi. 

— Jeżeli już tak koniecznie chcesz 
wejść, to chodź, ale uprzedzam cię, że 
піс zajmującego nie znajdziesz. Zoba- 
czysz ше kobićtę, ale nieszczęśliwego 
człowieka, szukającego w tym domu schro- 
nienia przed pogonią. Czyż się ше do- 
myślasz? Jest to twój krewny — Ву- 
szard Gar! 

Zdziwienie Kornelji niedługo trwało. 
Znowu zaczęła dobijać się do drzwi. 

— Bpójrzyj jak jesteś ubraną! о. 

— Czy to mam jeszcze wstydzić 9 
chlopca, którego siekłam dziesięć та?у na 


dzień? Jeszcze со?! 
Carlisle wszedł za siostrą do pokoju. 


To pe- 


| Zabawny obraz przedstawi się oczom je- | 
czarne pończochy, | tém zasunę zasuwkę jak tylę 5 
(> . 


Czarne buciki, 


| Carlisle. — 


ubior tego wieczora prześlicznćj panny 
Kornejji. 

Przed nią stał Ryszard w kurtce z o- 
berwanemi guzikami, w czapce, która 
straciła swój kształt pierwotny, z 0- 
gromnemi bakenbardami, przelękniony, 
drżący. 

— Czego pan tu przyszedłeś?— zapy- 
tała Kornelja. ` 

— Policja mnie ściga... 

— Wecześnićj powinna była wziąść się 
za pana, za nadto jest pobłażającą. Ale 
czegoś pan tu przy szedl? 

— (6 mam robić? 

— To nie do mnie należy. Nie mo- 
2ез2 narzekać na nikogo. 

Z taką to stoicką wspaniałomyślnością 
pocieszała Ryszarda Kornelja. - 

— Gdzież będziesz dziś nocować? — 
nagle zapytała. 

— Niewiem — odpowiedział. — Cheia- 
lem pożyczyć u Carlisla trochę pienię- 
dzy i odejść stąd o trzy mile, gdzie będę 
bezpiecznym. 


— Nie, Ryszardzie — powiedział Carso 


lisle — zostań tutaj. Pogoda tak brzyd” 
ka, że i psa wypędzić nie można. 

— Ме czyż pomyślałeś nad іш? © 
mówisz? gdzie go umieścić? Służba nie 
powinna wiedzieć о tém. 

Kornelja nie była jednak tak okrutną 
w czynie jak w mowie. 28 zwykłą by- 
strością obmyśliła przytułek dla Ryszarda, 

— Joice musi wiedzieć "26 tu jesteś, 
a wszakże ona ma ciebie 2% zabójcę ojca... 

— Postaram Sie и ев — rzekł 
У -maj ja A rzeczy Carlisle u- 
spokoił Joice, która odtąd zaczeła podej- 
rzewać ‘Torna: 

= Gdzież go umieścimy? ж. 
Kornelja — może w 
obok mego pokoju? 

— Nie można - j= 

pani — odparła ? 
ce.— Klucz od tamtych drzwi zgan) 
będzie więc. musiał 9 дед 

: ? przechodzić. 
sypialny pokój panny. 
waż CH czegoż przejść 1 

-Á 
osoba Ryszard położę. 


26) kolan, ogromny zielony szal i potwor- 
nie fantastycznie okręcona głowa, taki był 


; pytałe 
gabinecie, który je 


może? 


+ 


` 


pz" 


| chwili, w której zstąpił do grobu dostoj- 
В ny arcy-pasterz; po całym osieroconym 


№ 52— 1865, 14 мар: 


KURJER WILENSKI 


Kościoł katolicki w cesarstwie po- 
niósł wielką i boleśną stratę. Trzy ty- 
godnie dziś upływa, od smutnej 


kraju rozlega się smutny odgłos żałobnych 

| dzwonów i tysiące modłów wznosi się za 
| wiekuisty spoczynek {6} zacnéj duszy. 

Zal jeszcze zbyt świeży i krótkość cza- 


ец od dnia zgonu, niepozwoliły obszer- 
i nićj opisać pełnego zasługi żywota zmar- 


łego. Nie wątpimy, że siedmnasto-le- 
tnie jego biskupie i metropolitalne rządy 
znajdą godnego i sprawiedliwego dziejo- 
pisa, ale nim to nastąpi, niech nam wol- 
no będzie, choć w bystrym rzucie oka 
przebiedz pasmo prac i zasług, jakiemi 
ziemski swój zawód odznaczył. 

Wacław Żyliński urodził się w powie- 
cie Troekim w dawrym obywatelskim 
domu z ojca Ludwika i Teresy z Żukow, 
Żylińskich, w dziedzicznćj wsi Niedzingach 
19 lutego r. 1803. Rodzice jego sumien- 
nie piastowali święte podania przodków, 
szczerćj pobożności i owćj chrześcijań- 
skićj miłości, na któréj jak па węgiel- 
nym kamieniu spoczywały domowe i oby- 

|watelskie cnoty, a mianowicie ta chęć 
wzajemnego pomagania, będąca silném o- 
gniwem utrzymującóm w niezachwianćj 
spójności dawne społeczne życie. Wy- 
chowując liczne potomstwo w  bojaźni 
Bożćj, miłości rodziny i bliźnich, zaszcze- 
piali w młodociannych sercach ќе Моде 
uczucia zgody, najtkliwszego przywiąza- 
nia i gotowości do wzajemnych usług, 
jakiemi dom Żylińskich na wzór innym 
tak pięknie przyświecał. Budujący za- 
prawdę był przykład tćj błogosławionej 
od Boga a szanowanćj i kochanćj od ludzi 
rodziny, na którą niepodobna było pa- 
trzóć bez rzewnćj i podnoszącćj duszę po- 
ciechy. Ale te cnoty wypiastowane w do- 
mowóm gnieździe, w dalszem życiu roz- 
leglejszy zakreśliły sobie obręb i zamie- 
nity się w obyczaj całego życia. Głębo- 
ko też przeniknęły serce Wacława i do- 
zwoliły mu późnićj na wysokićm stanowi- 
sku na jakie go Bóg powołał, być naj- 
czulszym bratem, najwierniejszym przy- 
jacielem 1 najtroskliwszym opiekunem 
wszystkich, którzy uciekali się do jego 
кы w smutkach, lub nieszczęściach 
cia. 


Odebrawszy pierwsze początki w do- 
mu rodzicielskim, odbył nauki pod 
dozorem i przewodnietwem starszego 
brata Aleksandra, który w młodym wie- 
ku poświęciwszy się zawodowi nauczy- 
cielskiemu, był professorem nauk przyro- 
dzonych w gimnazjum wileńskiem. 

Kwitnęło wówezas przy uniwersytecie 
tak zwane główne seminarjum rzymsko- 
katolickie; którego professorowie składali 


{ Wydział teologiczny tćj głównój szkoły. 


Miody Wacław, czując w sobie powo- 
łanie dostanu duchownego, w r. 1820-tym 
a 1T-tym życia, wszedł do seminarjum 
jakowychowaniec diecezji mińskićj i zna- 


| lazł w znakomitych professorach Andrze- 
jju Klągiewiezu, Janie 
| nim, Michale Bobrowskim biegłych i u- 
¥ czonych przewodników 


Kantym Choda- 


” umiejętności teo- 
| logicznych. Głęboko i trafnie obmyslane 


Й przepisy „obowiązywały młodzież ducho- 


й wna uc 


zęszczać na wykład nauk pra- 
wnych, filologicznych, historycznych i fi- 
lozoficznych w uniwersytecie razem zu- 
ezniami świeckimi. Pobyt Wacława 
| w głównóm seminarjum przypadł wła- 
śnie na tę epokę uniwersytetu, w ktorćj 
rozbudzona miłość nauki między ucznia- 
mi dozwoliła korzystać ım z wykładu zna- 
komitych mężów, którzy byli ozdobą i 
zaszczytem uczonego świata. Jakoż i 
Wacław słuchał prawa kanonicznego pod 
Aloizym Capelli, literatury starożytnej 
Pod Ernestem Gottfrydem Groddckiem, 
iejów powszechnych pod Joachimem 
спо еш i filozofji pod Józefem Golu- 
dzieży > px Szczęśliwe połączenie mło- 
ném пад озуп) ze świecką, we wspól- 
DĄ korzyść, żę: życiu, miało tę nieocenio- 
ność 1 niewinnośą 7 patrząc na skrom- 
uczniow, АВА pokownych: wspól: 
? ‚ — вме obyczaje, a wy- 
chowańcy seminarjum, przez zūpelnė 0- 


dosóbnienie od większego społeczeństwa, 


Część Nieurzędowa 


Arcybiskup Wacław Żyliński. 


nie wpadali w jednostronność i nie sta- 
wali się obcymi warunkom i wymaganiom 
towarzyskim. 

Wacław Żyliński, obdarzony z przyro- 
dzenia bystrem pojęciem i wielką pilno- 
ścią, we cztéry lata odbył zwykły bieg 
nauk iw roku 1824 otrzymał stopień 
magistra teologji. Wezwany, aby wra- 
cał do diecezji, którćj był wychowańcem, 
udał się do Mińska i w tamecznóm semi- 
narium wykładał teologję dogmatyczną; 
ponieważ zaś lata nie pozwalały mu jeszcze 
przyjąć święceń kapłańskich, wdrażał się 
w poznanie obrzędów kościelnych, dopó- 
ki w roku 1826 nie został uznanym za 
zdolnego do przyjęcia kapłaństwa. Przy- 
był więc na krótki czas do Wilna i przez 
biskupa suffragana trockiego ks. Tadeu- 
sza Kundzicza odebrał wyswięcenie. 
| Wróciwszy do Mińska, ай do roku 1830 
pracował przy katedrze, spełniając obo- 
wiązki kaznodziei katedralnego, rejensa, 
professora seminarjum, dziekana mińskie- 
go, proboszcza iwienieckiego , assesora 
w konsystorzu, a rozwinąwszy na tych 
wszystkich posadach znakomite przymio- 
ty i okazawszy się prawdziwym mężem 
czynu, trafnym w objęciu wszystkich 
spraw i potrzeb kościoła, sprawiedliwym 
w sądzie, obdarzonym przytćm zadziwia- 
jącą łatwością pracy, nagrodzonym został 
godnością kanonika katedralnego mińskie- 
go. Wśród tak wielostronnych zatru- 
dnień, rozwinął w młodym wieku wielką 
dojrzałość umysłu; w jasnćj jego głowie 
różnorodne przedmioty znajdowały wła- 
ściwy sobie porządek i nigdy jedne nie 
mąciły i nie przeszkadzały drugim. Wy- 
chowany w zacnym obywatelskim domu, 
wyniosł z niego ogładę i ukształcenie -о- 
byczajów, które jego towarzystwo w wyż- 
szych kołach czyniły najpożądańszćm. 
Obok tego, chęć niesienia pomocy spra- 
wiała, że nie wahał się zbliżać z osobami 
piastującemi władzę 1 16) życzliwości, ja- 
ką szczęśliwie jednać sobie umiał, obra- 
cać na dobro spółbraci. Szczególnićj 
wspierać starał się niedostatnią mło-, 
dzież, lub otwierać jéj dalsze drogi ży- 
cia przez uczciwą pracę; wstawiać się 
za nią, dopomagać do otrzymania po- 
ваа, było potrzebą jego serca. Na wszyst- 
kich też szczeblach społeczeństwa miał 
przyjaciół i obowiązanych, a jak sam 
cnotę przyjaźni wysoko cenił, jak święcie 
obowiązków jéj dopełniać umiał, tak wza- 
jemnie widział w tém pociechę i ozdobę 
życia, że ci, którzy z nim przyjaźń za- 
warli, wytrwali w wierności dla nićj aż 
do grobu. Śmiało powiedzieć można, że 
mało kto ze spółczesnych liczył tylu i tak 
pewnych, tak głęboko go cenić i czcić u- 
miejących, tak niczém nigdy niezachwia- 
nych przyjaciół, jak Wacław Żyliński. 
Dowodnie wyprobowama stateczność w raz 
powziętych uczuciach, wierność i niezóm 
zrazić się nie dająca wytrwałość w speł- 
nieniu dobrowolnie przyjętych poruczeń 
sprawiły, że kiedy diecezja mińska zna- 
lazła się w potrzebie wysłania do rzym- 
sko-katolickiego duchownego kollegium 
w stolicy assesora, jednomyślny wybor 
padi na kanonika Żylińskiego. Wiek 
młody nie był przeszkodą do tego urzędu, 
bo doświadczenie uzupełniało lata; w ro- 
ku więc 1830 udał się do Petersburga i 
w krótkim czasie umiał zasłużyć na po- 
ważanie i przyjaźń wielu dostojnych i wy- 
sokie stanowisko zajmujących osób. Zbieg 
ówczesnych zdarzeń sprawił, że przyszło 
mu doznać najczystszej i najsłodszćj 
w życiu pociechy, okazania, w stanowczćj 
chwili, wdzięczności swójćj dla czcigo- 
dnego męża Andrzeja Kłągiewicza, w któ- 
rym szanował wzór biskupów i wielbił 
swojego nauczyciela. Wkrótce też ks. 
Andrzćj Kłągiewicz za powrótem do Wil- 
na wprowadził kanonika Żylińskiego do 
grona kapituły wileńskićj i za jéj zgodą 
mianował go w 1832 prałatem scholasty- 
kiem a w roku następnym 1833 taż kapi- 
: wybrała go na aśsesora kollegjum, 


А OLA. LN дк 


w któróm już.od trzech lat, jako assesor 
diecezji mińskiej zasiadał, | 
Przez siedm lat, prałat Żyliński był 
przedstawicielem w stolicy diecezji wi- 
leńskićj. _ Wiernie 1 umiejętnie, dopom4- 
gał pasterzowi i przewodnikowi młodości 


swojej, ks. Andrzejowi Kłągiewiczowi we 
wszystkich pracach, jakie aż do swój 
śmierci, w dniu 27 grudnia 1841, około 
dobra owczarni ponosił. Z podobnąż gor- 
liwością służył późnićj rządey diecezji bi- 
skupowi Janowi Cywińskiemu aż do zstą- 
pienia jego do grobu dnia 17 listopada 
1846 roku. Na dwa lata przed jego 
zgonemi, to jest w roku 1844, prałat Zy- 
liński ze stopnia assesora podniesiony 20- 
stał do godności członka kollegjum.  Ka- 
pituła wileńska miała sposobność przez 
13 lat, w ciągu których prałat Żyliński 
z jéj umocowania czuwał nad sprawami 
diecezji, poznać prawość jego duszy i u- 
miejętność w długiem urzędowaniu naby- 
tą, uznała go więc za najzdolniejszego do 
tymczasowego zarządu i wybrała na do- 
stojność "kapitularnego wikarjusza, oraz 
administratora diecezji, Gdy ten wybór 
otrzymał potwierdzenie rządu, przybył 
prałat Zyliński w końcu roku 1846 do 
Wilna i objął wnet administrację, którą 
sprawował aż dokońca 1848, na początku 
którego ojciec święty dziś panujący pa- 
pież Pius IX-ty, otrzymawszy przed- 
stawienie go sobie па  diecezalne- 
go biskupa wileńskiego, rozkazał wydać 
konsystorzowi apostolskiemu dnia 22-go 
stycznia 1848 pismo upoważniające ks. 
Kazimierza Dmóchowskiego biskupa mil- 
teńskiego i ówczesnego rządcę metropo- 
lji do wyprowadzenia kanonicznego pro- 
cessu. Та wola papieska objawiona 14 
lutego tegoż roku ks. biskupowi Dmó- 
chowskiemu, przez ministra spraw we- 
wnętrznych, spełnioną przezeń została w 
miesiącu marcu. Po odesłaniu zatóm 
processu do Rzymu, Ojciec święty preko- 
nizował dnia 1 lipca 1848 prałata Wa- 
cława Żylińskiego diecezalnym wileń- 
skim biskupem i w tymże dniu podpi- 
sane zostały w Rzymie cztćry bulle: do 
Wacława Зулаа wybranego biskupa 
wileńskiego, do kapituły wileńskićj, do 
duchowieństwa miasta i diecezji wileń- 
skićj inakoniec do ludu tegoż miasta i 
diecezji. 

Í Na mocy tych pism apostolskich dnia 
‚5 grudnia czcigodny już wówczas arcy-bi- 
skup mohylewski i metropolita rzymsko- 
katolickich kościołów, w asystencji ezte- 
rech innych rzymsko-katolickich paste- 
rzów wyświęcił na biskupa ks. Wacława 
Żylińskiego, kłóry dnia 9 stycznia 1849 
roku odbył uroczyste wstąpienie па ię 
starożytną katedrę, 

W pełności więc władzy pasterskićj 
ten 33 z porządku biskup wileński w 46 
roku Życia, w całćj dojrzałości wieku i 
rozumu, przysposobiony przez spełnianie 
przez lat blisko 20 rozmaitych urzędów, 
do trudnego włodarstwa w winnicy pań- 
skićj, dzielną ręką ujął stér poruczone- 
go sobie przez Ojca ś. posłannietwa. Wy- 
dany na jaw w roku 1849 akt wstąpie- 
nia na wileńską biskupią stolicę, zacne- 
go pasterza, obejmuje piękne mowy pra- 
łata proboszcza ks. Józefa Bowkiewicza, 
prałata dziekana ks. Ignacego Borow- 
skiego, i mianą z kazalnicy czułą ode- 
zwę samego biskupa, które zapowiada- 
ły, że nowy rząd będzie błogim i zba- 
wiennym. 

Pamiętamy wszyscy, jak przez siedm 
lat pasterskich prac jego w Wilnie te 
rządy były pracowite i jak obfite wy- 
dały owoce. Biskup Żyliński znalazł, po 
długićm sieroctwie, wiele szczegółów wy- 
magających dźwignienia i naprawy. Bo- 
lało go nadewszystko zaniedbanie domów 
Bożych. Wiedział on, że środki były ma- 
łe, ale sądząc z własnćj gorliwości, nie- 
wątpił, że byleby kapłani przemówić 
chcieli do serc ludu, znajdą wszelką go- 
towość z jego strony. Jakoż w corocznych 
pasterskich wizytach nie przestawał za- 
grzewać plebanów do tego najpierwszego 
ich obowiązku, aby nad ozdobą a przy- 
najmnićj ; przystojnością świątyń pań- 
skich  czuwali.  Pobłogosławił Bóg 
gorącym  usiłowaniom biskupa, kos- 
cioły dźwigąć się poczęły, zamiast dre- 
wnianych po wielu miejscach stanęły 
murowane a liczba nowo konsekrowa- 
nych przez bisk. Żylińskiego świą- 
{уй do 40, jeżeli niewięcćj, dochodzi. 
Służba boska w samém 


ła na świetności obrzędów, bo mimo mdłe 
zdrowie, biskup Wacław niezmordowa- 
nym był. w pobożnćj pracy. Żadna u- 
roczystość, czy to w katedrze, czy w in- 
nych kościołach nieodbyła się bez jego 
osobistćj celebry. W spełnianiu paster- 
skich obowiązków nikomu prześcignąć 
się niedał; w bierzmowaniu widząc 
skuteczny sakrament, ukrzepiający wia- 
rę katolicką, najchętnićj go udzielał ty- 
slącom przystępującego doń ludu. 

Ale iw potocznym zarządzie spraw 
diecezji odznaczała go równaż gorliwość, 
sumienność i niezrównana gotowość po- 
mocy wszystkim, którzy go о pomoc pro- 
sili. Sam będąc mężem porządku, w pra- 
су dziwnie wytrwałym i czynnym 
niezmordowanie, umiejącym też cenić 
wartość czasu, pilnie tego dozierał, aby 
sprawy nie szły w odwłókę. Zadne pi- 
sma, urzędowe niezalegały w jego kancel- 
larji, bo wprawny do pióra i nie waha- 
jący się w zdaniu, sam ich największą 
część załatwiał, Zniewoleni tym przykla- 
dem podwładni naśladowali pracowitość 
dostojnego zwierzchnika, wynikające też 
stąd korzyści były oczywiste. 

Lecz nadany popęd niezamienił się 
w nadużycie i owszem największa część 
spraw tyczących się karności kościelnej, 
z wielkióm oszezędzeniem czasu, z praw- 
dziwie chrześcijańską wyrozumiałością 
na błędy, załatwiała się ustnie, drzwi 
pasterskie stały otworem dla duchow- 
nych 1 świeckich, niepotrzeba było dłu- 
go czekać na posłuchanie, każdy otrzy- 
mywał prędką i skuteczną odprawę. Na- 
wet tam, gdzie ułomność ludzka zma- 
szała do wymierzenia kary, biskup nie- 
zapominał, że będąc sędzią był zarazem 
1 ojcem. Z przyrodzenia czuły, głęboko 
bolała go wyrządzona mu osobiście nie- 
sprawiedliwość, ale za pierwszćm wynu- 
rzeniem skruchy, za pierwszym obja- 
wem żalu przebaczał urazy i natychmiast 
o nich zapominał. 

W innych gałęziach poważnego stano- 
wiska zdobiły biskupa  Żylińskiego nie- 
11016} wysokie przymioty, umysł wy- 
zwolony i przesądom niedostępny. Sam 
w głębi duszy najgorliwszy katolik, gotów 
życie położyć za prawdziwość nauki ko- 
ścioła, umiał jednak szanować sumienie 
współbliźnich. 

Umiejący żyć z ludźmi, oddając każ- 
demu co mu należało, postawił się w mo- 
2110501, w razie potrzeby fortiter et 
syvaviter występować w obronie za- 
kładów 1 ludzi. 

Nie ubliżymy prawdzie, kiedy powie- 
my, że dar szczególny i umiejętność za- 
chowania stosunków dobrych z ludźmi u 
stóru władzy stojącymi, w największćj czę- 
ści ułatwiała mu otrzymanie tego, со było 
pożyteczne i słuszne, a.co niekiedy z zakła- 
dami, to nierównie częścićj miało miejsce 
względem osób. Któż nie wić, jaką ojcow- 
ską opieką otaczał młódszych swoich du- 
chownych współbraci, jak śmiało za ni- 
mi przemawiał, jak do litości, tam gdzie 
sama sprawiedliwość nie wystarczała, szla- 
chetniejszych sere kolatał. За, w ustach 
wszystkich nazwiska tych mężów, którzy 
winni są jego orędownictwu naprawę 
zwiehniętego zawodu. Biskup Wacław 
Zyliński takićóm postępowaniem zjednał 
sobie mniemanie powszechne , z począt- 
ku niezupełnie mu przychylne.  Dzi- 
wić się temu nienależy; opuścił on die- 
cezję wileńską w młodym bardzo wieku, 
przebywał późnićj już to w Mińsku, już 
w Petersburgu; w Wilnie, mało był znany. 
Katedra wileńska liczyła dostojnych 
prałatów, z grona których niejeden zda- 
wał się być godnym stolicy biskupićj; 
wyniesienie na nią młódszego i nieznane” 
go 126] prałata, poczytywano 2a ubli- 
żenie. Lecz skoro doświadczono mądrych 
rządów: nowego biskup Skoro jego du- 
chowne i społeczne przy” TK dokładniej 
zostały ocenione, kiedy Р źnićj nadeszła 
chwila rozstania, żal był równie szczóry 
jak powszechny: Z niemniejszym smut- 
kiem opuszczał 1 pasterz swoję owczar- 
nię, bo serdecznie ukochał Wilno, bo 
ciągle do niego tęsknił i corocznie starał 


lnie, zyska- | się choć na krótko je odwiedzać. 


Мете 
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Gdyby od niego to zależało, nigdy nie 


rozstałby się z tą drogą dla siebie diece- З 


zją, ale przedwczesny zgon arcybiskupa № 
mohylewskiego Ignacego Hołowińskiego, 

Т października 1855, osierocił stolicę № 
metropolitalną wszystkich rzymsko-kato- jb 
lickich w cesarstwie kościołów. Znako:mi- 
ty ten mąż stygnącą już ręką skreślił żą- | 


danie, aby następcą jego mógł być biskup № 


wileński, którego w ciągu życia uznawał 
za najzdolniejszego do rządu kościoła. 


Niepotrzebną była ta prośba, bo znane № 


były przymioty zalecanego pasterza, ale 
sumienne świadectwo umierającego, by- 
ło dla jego następcy drogą i miłą nagro- 
dą. Powołany do Petersburga objął za- 
rząd metropolji a po otrzymaniu przy- 
zwołenia stolicy apostolskićj, przywdział 


paljusz arcybiskupi 9 grudnia 1856 roku. $ 


Przeszło sześc lat, na tém najpierw- 
szóm stanowisku kościoła katolickiego | 


w cesarstwie przewodniczył, z równąż gor- 8 
liwością, poświęceniem, z walką nieu- № 
stanną, z ofiarą nieraz sił i zdrowia, ró- Ё 
wnież dobrotliwie i ро ojcowsku јак do- № 
tąd piastował pasterstwo wileńskie. O- £ 
i miłością powszechną № 


toczony  ezcią 
rosł · w uszanowaniu ludzkićm , а na- 
dewszystko w zasługę przed Bogiem; 
ale zdrowie jego coraz upadać poczęło 
idnia 10 przeszłego miesiąca kwie.nia 
okazalo się prawdziwe niebezpieczeństw . 
Niestrwożony tym zwiastunem śmierci 
dnia 14 odbył spowiedź, gotując,się na dro- 
ge wieczności; dnia 22 ją ponowił i przy- 
јаї sakrament ostatniego po.nazania. Przy- 
tomność umysłu nie opuściła go ani na 
chwilę. Śmierć była budującą i przy- 
kładną -do rozrzewnienia; czeladka du- 
chowna zebrana u łoża boleści ojca, arcy- 
pasterza 1 dobroczyńcy, zalewała się łza- 
mi; błogosławił naprzód biskupów, księży 
Bereśniewicza i Staniewskiego, następnie 
prałatów i członków kollegjum, profes- 
sorów i młodź akademicką, błogosławił 
swą dawną ukochaną diecezję wileńską 
i Wilno, archidiecezję , rodzeństwo i 
wszystkich bliższych serca przyjaciół, a 
nakoniec sam wskazawszy miejsce, gdzie 
miano znaleźć gromnicę, ujął ją mdleją- 
cą ręką io.godzinie 4 zrana we wtorek 
w dzień ś. Jerzego oddał Bogu tę duszę, 
którą przed sześćdziesięciu laty z jego 
tchnienia odebrał. 

Ta śmierć chrześcijańska godną była 

pięknego życia. Wital ją z radością, bo 
wolę Boga kochał nadewszystko i 6) ule- 
баб zawsze zwykł był z miłością i poko- 
га. Od kilku miesięcy przeczuwając 
zgon niedaleki, napisał własnoręcznie d. 
22 lutego rozporządzenie ostatnićj swojćj 
woli; niewielki majątek rozdzielił między 
uboższych krewnych; galerję biskupów 
Wileńskich zapisał kapitule. Od 23, msze 
odprawiały się ciągle przy zwłokach; żało- 
bne śpiewy duchownych nieustawały, a 
25 „wieczorem, wspaniały orszak złożony 
z biskupów, prałatów, kapłanów i ducho- 
wnćj akademickiej młodzieży, zwłoki u- 
mieszczone na sześciokonnym rydwanie, 
oeienionym purpurowym namiotem, 2na- 
kiem kościelnój godności zmarłego, od- 
prowadził do kościoła ś. Katarzyny ОО. 
Dominikanów. Tam ро ustawieniu tru- 
mny ks. Urban Rokicki przemówił, Na 
zajutrz, dnia 26 odbywało się nabożeń- 
stwo celebrowane przez ks. biskupa Be- 
reśniewicza, dnia zaś 27 ostateczna po- 
sługa duchowna oddana, zostałą zmarłemu 
przez biskupa ks. Staniewskiego, kaza- 
nie pogrzebowe miał pamiętny u nas 
ВА kaznodziejskićj ks. prałat Ale- 
ksander Ważyński, Następnie odpiesio- 
no trumnę do sklepu kościelnego, skąd 
zwłoki mają być wkrótce przewiezione 
do rodzinnego Wilna i spełniając wolę 
* p. Wacława pogrzebione będą w kate- 
drze wileńskićj. 
„ Taki był ziemski zawód ś. p. Wacława 
Zylińskiego arcybiskupa mohylewskiego, 
metropolity wszystkich rzymsko-katolie- 
kich w Rossji kościołów. Podaliśmy tu 
tylko zaledwo rys slaby, а w ciężkim 
smutku pociesza паз. nadzieja, że pamięć 
znakomitego areybiskupą podaną będzie 
do potomności dokładnym opisem jego 
żywota, „który zajmie ważny _ rozdział 
w historji katoliekiego kościoła. 
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Slym ogniem, że cofnąć się z pośpiechem 
musiała za barykady miejskie.* р 

Minister morski otrzymał, 4. 16 maja, 
doniesienie od admirała Jurien de la Gra- 
viere z Vera-Cruz, z*d. 20 kwietnia. Po- 
dług niego miano w tym porcie wiadomo- 
ści o oblężeniu Puebli do 12-go przeszłego 
miesiąca, jednak Meksykanie jeszcze wszy- 
stkich twierdz nie stracili, Alvarado; -Mi- 
nalillan i Carmen, blizkie były upadku. 
Tymczasem w Merida, jednćm z większych 
miast meksykańskich, ludność oświadczy- 
ła się па rzecz Francuzów. Są to zapewne 
wiadomości pożądane, ale jeżeli i głębićj 
у kraju opór będzie równe silny, oba- 
wiać się należy, aby wyprawa nie poszła 
w odwłokę, rządowi zaś francuzkiemu z wie- 
la względów о to głównie chodzi, aby ją 
najprędzćj zakończyć. "Tymczasem umy- 
sły rozważniejsze przewidują, że istotny 
cel wyprawy wówczas dopićro wynurzy 
się na jaw, kiedy wojna ustanie i kiedy po 
zwyciężeniu Juareza przyjdzie 50 zastąpić 
kim innym. Rokowania w <) mierze mo- 
gą bardzo się przeciągnąć, obecność za- 
tém wojska francuzkiego będzie również 
jak teraz nieuchronną. 

Im 'bardzićj zbliża się dzień wyborów, 
tém dzienniki żwawićj roztrząsają wszyst- 


vilno, 13 maja. 
POGLĄD OGÓLNY., 


| - J}; d. 23-go otwo- 
rzono przekop przed twierdzą San-Xavier 


milczenia artylerię 
no wstępnym bojem ze zdumiewającą siłą 
na twierdzę San-Xavier i bystro ја zdoby- 
to, mimo zacięty odpor. =` 


Jęto gromadę domów, między któremi leży 
А uadalupite, „nazajutrz 
zaś dalsze gromady domów przytykające. 
aż do środkowego rynku miasta. Тут sa- 
mym porządkiem, rozbijając mury łączące 
jedne gromady domów 2 innemi, zajmo - 
wano eoraz obszerniejsze przestrzenie, a 
dnia 3-go kwietnia przystąpiono do zdo- 
bycia katedry, panującćj nad Pueblą. Nie- 
zdawało się wcale, aby oblężenie miało: 
trwać długo. | 

W owym czasie Francuzi posiadali w о- 
Боже рой Pueblą jeszcze 2 miljony nabo- 
jów 16 miljonów w Vera-Cruz, których 
największą część rozkazano dowieźć do 
wojska działającego. Artylerja miała 36 
tysięcy nabojów, wystrzelano ich: dotąd 
tylko 4,000, nowe zaś zapasy nadesłane 
z Francji, razem 2 wojskiem rezerwowóm 
znajdowały się już w drodze do Orizaba, 
aby stanąć mogły pod murami Puebli 
w ciągu kwietnia. 

O ile wojsko jest obficie zaopatrzone 
w zapasy bojowe, o tyle panuje w nićm 
dostatek żywności; bo prócz mąki, ryżu, 
kawy, cukru, it, d. na miejscu łatwo do- 
stać żywności świeżćj, potrzebnćj do utrzy- 
mania wojska. 

Zajęcie miasta i zdobycie twierdzy San- 
Xavier, okupione zostały ciężkiemi strata- 
mi, poleglo bowiem pięciu oficerów, mię- 
dzy którymi jen Tarik de Laumiere, do- 
удса artylerji, 30-tu oficerów raniono; za- 
bito 56-ciu обес, raniono 443-ch, z któ- 
rych jednak tylko 250-ciu weszło do szpi- 
talów, inni lekko skaleczeni, niechcieli opu- 
SCIC szeregów. 

Jenerał Forey przesłał cesarzowi szcze- 
gółowy dziennik działań swoich od 3-go 


obywatelskićj powszechnego 
głosowania. 

Wice hrabia de la Gueronitre, który 
od chwili ukazania się po raz pićrwszy 
dziennika swojego, chciał wmówić Fran- 
cji i Europie, że jest jedynym, poufnym 
tłtómaczem najskrytszych. myśli Napoleo- 
na Ш, który wstecznemi poglądami na 
sprawę Włoską uczciwe serca zagmucał i 
zdrowy rozum obrażał, wiee hrabia de la 
Gueroniere nie mógł milczeć, kiedy cała 
Francja wre wyborczym ruchem. Wystą- 
pił więc dnia 15 maja z pismem pod nazwą: 
Precz z wyłączeniami! nie- 
podpisał jednak własnego pod nićm imie- 
nia, ale dał je podpisać sekretarzowi reda- 
keji panu Esparbić, i usiłował w nićm do- 
wieść: że ten kierunek: wyborów: byłby 
najzbawienniejszy, któryby zakreślił naj- 
szersze koło dla rządowego wpływu, bo 
taki stan rzeczy, najwłaściwićj odpowie- 
алау pragnieniem cesarza, który wstę- 
pując na tron, zniosł granice dzielące stron- 
nictwa, by pogodzić wszystkie mniemania 
w wielkićj narodowćj. jednocie, którćj jest 
najzupełniejszym wyrazem. 

Na nieszczęście, hr. de Persigny inną 
wybrał drogę; rzucił cień podejrzenia na 
część izby i oskarżył ją przed narodem. 
Pan de la Gueroniere. ubolewa, że mini- 
ster spraw, wewnętrznych oświadczył się 
przeciw wyborowi pana Keller i kilku in- 
nych posłów wstecznych, najzawziętszych 
nieprzyjacioł sprawy włoskićj. = 

Podług niego, to wyłączenie otwiera po- 
le dla oppozycji, wątli większość izby i 
pozbawia rząd, Ró 25 najży- 
czliwszyeh wspołpracowników. Hr. de 
Persigny mówi do nich: „Chcecie być na- 
szymi przyjaciółmi? ale бе» odpycha- 
pożytćj na pozór budowy zajmuje 180 me- jesh УЧУРА WOA дааа PRÓB орлу 
„Minister spraw wewnętrznych, *mówi 
alćj vice-hrabia de la Gueronitre, uląkł 
się dawnych stronnictw, wówczas, gdy 
wszysey. przekonali się o ich bezsilności; 
walezy z niemi, jak. gdyby groźnie stawiły 
mu czoło, a nie postrzega, że wywołuje 
tylko urojone mary; nie widzi, że севат- 
stwo -zabiło stronnictwa, że panuje nad 
niemi swą wielkością, że je pochłonęło 
w narodzie, przez głosowanie powszechne. 
Cóż bowiem pozostało z nich dzisiaj? Oto 
zaledwie nieco szczątków, oto przebrzmia- 
ła sława, wierna obalohym: oftarzom, та> 
czćj przez uczciwość, jak z przekonania. 
Czyż warto lękać się tych widziadeł? By- 
najmnićj, bo żadna potęga nie ukrywa się 
za temi wielkiemi imionami; naród je sza- 
nuje, ale za niemi nie pójdzie, bo: przy- 
szłość im nie przyświeca.. Spoczywa ona 
w tym niewstrzymanym ruchu wyobra- 
żeń, potrzeb i postępu, porywającym no- 
woczesną społeczność, którą kierować ce- 
sarstwo poczytało za swoje: pełne chwały 
posłannietwo.  Dzieję cofać się nie mogą, 
siła wewnętrzna pędzi je naprzód. 'Fo 
со minęło podobne jest do owych obalo- 
nych zębem czasu pomników, które świat 
podziwia, w których dawne pokolenia 
znajdowały przytułek, ale w których już 
dziś mieszkać niepodobna. 
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ше pow ? хід się z natarczywością, którćj | niewczesnych podejrzeń, hrabia de Persi- 
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stawić opór; lecz. ро raz pierwszy Мез 
kanie doświadczyli ostrza naszych bagnie- 
tów i nie wytrwali w kroku. Pędzeni bez 


wytchnienia z piętra na piętro, т izby у 5" sze, ел 
w izbę, załedwie małćj ich garstce udało bow, są swobodniejs ЕРЕ 
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Podal „TUŻ 
la пет "wierną treść pisma pana = 
można, je м: 1 о ile uczynić to 

Hr. de Persio p ML słowami. 
komitym , Аа jest mężem bardzo zna- 
w tych czasach вка, przedewszystkićm, 
Котор wielki Ча, marnotrawstwa 
i cheiwości, wielki porządek w wydatkach 
i takie uszanowanie dla grosza narodowe- 


pozostałych odprowadzono Фо obozu jak 
jeńców. Ў н 

Meksykanie, widząc główny gmach 
w naszćm ręku, poprowadzili do boju 2000 
żołnierzy rezerwowych, łudząe się nadzie- 
ią, że go Z rąk naszych. odbiorą; ale strzel- 
zy i zuawy zająwszy pićrwsze piętro ma- 
chu, przyjęli tę kolumnę tak gęstym i cią- 


kie szczegóły, ściągające się do wielkiej | 


"KURJER WILENSKI. 


go, że nie sądzi, aby mu wolno było czy- 
stćm sumieniem przyjmować majątkowe 
dary od cesarza. Ale; obok tćj wysokićj 
спобу hr. de Persigny grzeszy zbyteczną 
drażliwością i pochopami, w skutek zape- 
wne chotobliwego usposobienia, do urojo- 
nych obaw. Temu przypisać należy dwa 
najświeższe Jego pisma, które Francję słu- 
sznie zdziwiły. Pierwszóm* z nich jest 
ostrzeżenie przesłane dziennikowi 
France dnia 16 maja, w którem hr. de 
Persigny mówi: эбе ten dziennik wmawia- 
wiając, 17 jest tłómaczem tajemnćj myśli 
rządowćj, tym: czasem со dzień; mianowi- 
сле w piśmie: Precz.z wyłączenia- 
mi, usiłuje wypaczać politykę, którćj rząd 
trzyma się w wyborach, tak dalece, iż 
zwodząc mniemanie powszechne, zasługu- 
je na pićrwsze ostrzeżenie. Wice hr. 
de la Gueroniere odpowiedział. hrabiemu 
de Persigny w kilku następnych wyrazach; 
„Niewolno nam zbijać ostrzeżeń, niezbija- 
my więc tego, jakie na nas spadło. 

„Ale nieuchronna powinność i cześć na- 
kazują nam oświadczyć: że przyczynę, z po- 
wodu - кёбге) minister spraw wewnętrz- 
nych nas gromi, zawsześmy stanowczo od- 
pychali. 

„Nieprawda, abyśmy kiedykolwiek wma- 
wiać chcieli, że jesteśmy tiómaczami taje- 
mnćj myśli rządowćj. 

` „Stokroć oświadczaliśmy : że jesteśmy 
tlómaczami jedynie naszego sumienia. То 
oświadczenie, potwierdzają wszystkie. na- 
sze czynności, ponawiamy je i dzisiaj z mó- 
cą, кёбге) nie zastraszyć ше zdoła.* 

Drugiem pismem jest list hr. de Persi- 
gny do prefekta Sekwany pana Hausmann, 
w którym minister. spraw wewnętrznych 
„powstaje przeciw kandydaturze p. Thiers. 
List ten d. 22 maja, dotąd wiadomy nam 
tylko z depeszy telegraficznćj, ma obejmo- 
wać następne wyrazy: „Ze pan Thiers jest 
zapaśnikiećm jawnych wrogów ‘cesarza i 
przedstawicielem zgubnego rządu, który 
Francja potępiła.* 

Pragniemy z całćj duszy, aby nowa izba 

prawodawcza szła ręka w rękę z Napoleo- 
nem III, ale trudno nam uwierzyć w tra- 
fność kroku hr. de Persigny, który źdaje 
się. przypisywać wielkiemu  dziejopiso- 
wirinarodowemu mężowi sta- 
п u, jak go, sam cesarz nazwał, poziome 
względy na osoby, lub ten albo:ów tryb 
rządzenia. Umysł tak wzniosły, REY, 
Чо’ kierowania  światodziejowych spraw 
wdrożony, niemoże mieć innego godła po- 
stępowania jak: salus populi, su- 
premalexesto. 
‚ М Prusiech spór między ministrami a 
izbą poselską przybiera coraz szersze roz- 
miary, Wiadomo, że ministrowie oświad- 
czyli, iż dopóty do obrad sejmowych na- 
leżeć nie będą, dopóki izba ich nie zape- 
wni, że jéj prezes niema nad nimi żadnćj 
władzy porządkowćj; zgromadzenie atoli 
przedstawicieli narodu. niezmierną więk- 
SZOŚCIĄ wyrzekło, że powagę prezesa swo- 
Jego we wszystkiém 1 nad wsżystkimi 
w izbie utrzyma. Ministrowie  zanieśli 
skargę. do tronu, twierdząc; że izba na- 
staje па, zaręczone, im przez: konstytucję 
prawa. Adres, którego dwa projekta przez 
posłów Virchowa i Gneista podane, komis- 
sja w jedno pismo Даја, а w którym wy- 
łożone są, pogwałcenia konstytucji, je- 
szczę uchwalony: nie został. Król nie 
wiedział zatóm, o istotnym stanie rze- 
czy, па doniesienie więc. tylko mini- 
strów swoich , przesłał izbie poselst- 
wo, w którćm upomniał przedstawi- 
cieli, aby usunęli przeszkodę grożącą 
przerwą prac prawodawczych. Pan von 
Bismarck przybył dnia 21 maja na iz- 
bę. i odczytał pismo królewskie; po.czóm 
natychmiast się oddalił. Pan Virchow 
radził odesłać poselstwo do komissji 
adresowćj, ponieważ, zdaniem mówcy, 
najjasniejszy pan nie został przez mini- 
strów swoich należycie zawiadomiony: о 
rzeczywistćm znaczeniu sporu. Hrabia 
Schwerin, były minister spraw wewnętrz- 
nych, i jeden z najwyżćj szanowanych mę- 
żów stanu. pruskich, oraz pan von Sybel, 
poparli wniesienie pana Virchow; idąc za 
temi poważnemi głosami, izba jednomyślć 
nie odesłanie poselstwa królewskiego do 
komissji uchwaliła. 

Tę porażkę w izbie poselskićj, wyna> 
grodziła niejako ministrom izba . panów, 
która jednomyślnie przyjęła , doradzaną 
przez komissję swoję, uchwałę dziękczynną 
dla ministrów za ich postępowanie wzglę: 
dem Polski, Jeden tylko z członków, pro- 
fessor uniwersytetu gręifswaldzkiego, pan 
Baumstark, rozróżnił się w zdaniu. 

Z innych państw europejskich nie ma- 
my nic ważniejszego do doniesienia. W 
Grecji nastąpiła zmiana ministrów; о na- 
zwiskach składających nowy gabinet osób, 
czytelnicy dowiedzą się я umieszczonćj 
w dzisiejszym ‹ Kurjerze „telegraficznej „de 
peszy, jak równie і о tém, że jest jeszcze 
nadzieja о utrzymaniu, W swćj mocy umo- 
wy zawartćj między vice-królem egipskim 
a panem de Lesseps: Inne szczegóły są zu- 
pełnie potoczne i nie zasługują na bliższą 
wzmiankę, 
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WIADOMOSCI ZAGRANICZNE, 
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„Turyn 5 mają. Р. Massari zaczął wczo- 
raj czytanie sprawozdania 0: zbójectwie. Po 
pięciu godzinach, odpoczął; dziś слу{д dalćj, 
a zawsze przy zamkniętych drzwiach. Mówią, 
że treść tego sprawozdania jest następna; 
Zbójectwo jest według zdania kommisji cho- 
гора endemiezną (miejscową) w krajach nea- 


ludu. P. Massari widzi w poezjach Tassa i 


Ariosta, którzy opiewali przewagi zbójców, a | seł 


których zwrótki dotąd żyją w ustach ludu wiej. 
skiego, podniety zbójectwa, ale tych winowaj- 
ców rozstrzelać trudno. Łatwićj doścignąć jn- 
nych, a mianowicie niższych urzędników, pi- 
sarzów gminowych, lub kancelistów prefektur. 
Та klassa wymaga koniecznie ogólnego oczy- 
szczenia. Przeciwnie jenerał La Marmora na 
którego tak krzyezamo, jest przedmiotem po- 
chwai bezwarunkowych ze. strony kommisji, 
również jak dowodzone przezeń wojsko, będą- 
ce wzorem wszystkich. enót wojennych i oby- 
watelskich.  Kommisja patrzyla, własnemi о- 
czami i okazała się tém sprawiedliwsza, że 
izba nieraz brzmiała najbezzasadniejszemi 0- 
skarżeniami. Przelożenia kommisji mają być 
następne: 

Udzielić zbójeom amnestję, zakreślić czas, 
w ciągu którego stawić się powinni przed 
zwierzchnością, po upływie którego ogłoszeni 
być powinni za wyjętych 2 pod prawa; 

Utworzyć czasowe wojenne kommisje, dla 
doraźnego sądzenia zbójców i ich spólników; 
tego trybu trzymano się aż dotąd; 

Utworzyć kommisję. mięszaną z prefekta, 
prokuratora królewskiego i oficera żandar- 
mów, i upoważnić te kommisje do wydawania 
wyroków, jacy ludzie niebespieczni mają znaj- 
dować się dod dozorem zwierzchności i jakim 
znich ma być wzbronionćm  oddalania się 
z naznaczonego im miejsca pobytu; dla obywa- 
teli zaś, którzy przyczyniać się będą do przy- 
wrócenia porządku, przeznaczyć nagrodę. 

Jeden 2 członków p. Argentino, jest prze- 
ciwny kommisjom wojennym; zdadza się lê- 
dwie na sądy mięszane, w których choć jeden 
z sędziów zasiadać powinien. Zapowiedział, 
że wtym przedmiocie wyrazi oddzielne zda- 
nie. 

Kommisja wymaga lepszćj organizacji poli- 
cji, oddając wszakże sprawiedliwość zaprowa- 
dzeniom pana Spaventa przez czas, w, którym 
zawiadywał wydziałem spraw wewnętrznych 
w Neapolu. Р. Spaventa, spełniający dziś u- 
rząd jeneralnego sekretarza, jest jednym z tych 
ludzi okrzyczanych, który umiał opierać się 
zamachom : stronnictw; і: któremu  poczynają 
oddawać zasłużoną sprawiedliwość. 

Takie ma być w treści sprawozdanie, które 
izba wkrótce ma roztrząsać. 

Włochy straciły jednego ze swoich wielkich 

obywateli, sędziwego Ruggiero Settimo. 
Ten dostojny starzee w r. 1842-m czynny 
miał udział w sprawach swojego kraja i od- 
tąd zawsze webodził do wszystkich ministerstw 
wyzwolonych. Jak wr. 1812-mtaki w 1858-m, 
widziano w nim żywego przedstawiciela wol- 
nóści w Sycylji. - Po kądzieli był on potomkiem 
dawnych królów tćj wyspy ipo mieczu, przod- 
коме jego pochodzili z 'Toskanji: 
„Hrabia de Cavour mianował pana Ruggiero 
Settimo prezesem senatu, ale. wiek sędziwy 
nie dozwalał mu czynnego spełnienia obowiąz- 
ków 16] posady. Р. Ruggiero Settimo był gor- 
liwym i wyzwolonym katolikiem, jak wielu 
Sycyljan. Na kilka dni przed śmiercią pod- 
pisał wyznanie wiary, któremu dzienniki kle- 
rykalne nadają ogromny rozęlos; ale z które- 
go widać oczywiście, że umiał patryotyzm ze- 
spalać z religją, Dożył 85-ciu lat wieku. Z roz- 
kazu królewskiego zwłoki jego, 'z' Malty, 
gdzie umarł, przeniesione będą do Palermo. 

Król ozdobił łańcuchem Annunejaty mar- 
grabiego Dino Capponi z Florencji, obywatela 
otoczonego powszechnóm poważaniem i uwiel- 
bieniem. 

— Neapol 2 maja Księżna Genui wró- 
cila do zdrowia і zabawi jeszcze czas jakiś, 
przynajmnićj do odpłynienia książęcia Napole= 
ona, który nagle. wczoraj zrana ukazał się na 
pokładzie jachtu swojego K ról Hieronim. 
Wszystko byłoby tu pomyślnóm, gdyby w tych 
dniach nie wybuchnęła mała wojna domowa 
między "uczniami uniwersyteekimi: i głęboko 
nie zasmuciła, ludzi uczciwych i rozsądnych. 
Powód do nićj był następny: 

Uniwersytet rządzi się obecnie prawidłami 
wydanemi przez“ byłego ministra. naródowego 
oświecenia. рапа, Matteucci. Үү, teorji; тле: 
czone prawidła- nie są bardzo wyzwolone; Za- 
mieniają bowiem naukę w zakładach rządo- 
wych na monopol i obowiązują do .nićj całą 
młodzież. W praktyce nadewszystko, pra- 
widła niepodobają się Neapolitanom. 

Stolica mrowiła się nauczycielami prywa- 
tnymi, którzy metodą skróconą, w kilka mie- 
sięcy, słuchaczom swoim, zaszczepiali /w gło- 
wach niewielką ilość wiadomości, jakich da- 
wnićj wymagano po przyszłych adwokatach, 
lekarzach, to jęst ministrach stanu pod Bour- 
bonami.: Jak niewiele па’ to było potrzeba, 
dość przypomnieć / sobie, że rozglośny p. Ajos- 
sa, nie umiał własnego nazwiska. bez Меди 
napisać. Miodzięż więc niczego się prawie 
nie uczyła. - Zmuszona teraz do pilnćj pracy, 
wierżga; krzyczy., że wolność nauczania zostą- 
ła zgwałcona; łatwo pojąć co rozumić pod-tóm 
słowem, to. jest wolność nieuctwa; żałuje za- 
tóm Bourbonów, pod którymi wolno było nie 
nieumieć. А 4 

Ale niemożna o to oskarżąć całćj młodzieży, 
lecz tylko jakich kilkudziesięciu próżniaków 
walających się po kawiarniach i rozprawiających 
tam o odzyskaniu Rzymu i Wenecji. Nic- 
szczęściem ci uczniowie, tylko z imienia, są 
najzuchwalsi i najhałaśliwsi przed innymi; a 
ponieważ głośnićj od innych krzyczą, zdaje się, 
że składają większość. Owoż w przeszłym 
tygodniu poszli oni, wbrew zwyczajowi, do 
uniwersytetu. : Wielkie zdumiónie uczniów 
pilnych i radość professorów, widzących po- 
wrót tych synów marnotrawnych. Ale nowi 
przybysze podnieśli 
chodźcie wszyscy! Uezniowie spokoj- 
ni, uzbrojeni tylko piórami i seksternami, ule- 
gli. Tak było pićrwszego dnia. s'y 

Nazajutrz. prawdziwi uczniowie na4zen 
doświadczeniem , idąc do uniwersytetu na 


wszelki przypadek wzięli z sobą kije. Stąd | czéj odmowy dw 
wszczęla sip bitwa, zgiełk, wdanie się gwar- | dotąd jeszcze 
js 


dji narodowéj, i t. 4. it. d. Niektórzy profes- 
sorowie, a między innymi p. Pessina, świeży | 


kije i krzyknęli: wy-|m 


politańskich; źrzódło jéj leży w obyczajach | zaszczyt nowych Włoch, zrazić się nie dali i 


mimo wzrastającą wrzawę nie zeszli z krze- 
professorskich iw obecności zawstydzonych 
napastników dalćj wykładali rozpoczętą nau- 
kę. Dziś stronnictwo biląrowe zostało poko- 
nane, podżegacze uwięzieni, uniwersytet spo- 
kojny. Nie było trzeciego dnia, wktó- 
rym jak zwykle zaburzenia tryumfują. 

Ta uniwersytecka burza nie powinnaby 
przejść w milczeniu; dziennikarstwo zagrani- 
czne posiada wpływ i mogłoby poprawić tych 
młodych trzpiotów, dowcipnie z nieh żariując. 

ają się oni za bohatórów, burząc się w kraju 
wolnym, һо wiedzą, że narażają Się tylko na 
Przepędzenie nocy w kozie. 0, gdyby toim - 
powiedziano, że i w Paryżu walają się po uli- 


cy tacy bohatćrowie, ale nikt ich ше umie- 
szcza w Panteonie. 


Т „KASA Są: zapowiadane nowe najazdy w A- 
ruzzaca, już nie; zbójców, ale prawdziwych 
stronników burbońskich. Co do zbójców, są 
oni: w zupełnóm rozprzężeniu; wszystkie listy 
i doniesienia urzędowe z Apulji na to się zga- 
dzają. W całym Kapitanacje, tulaja się ich 
niedobitki tylko w skalistych wąwozach Gar- 
gano i w puszczach dawnego hrabstwa Mo- 
lize. 


Na całćj, dotąd jeszcze najgorszćj, drodze 
Ariano porozstawiano oddziały straży. Gości- 
niee Manfredoński. przebiegają często silne ела - 
ty, pilnujące bespieczeństwa przejazdów. Pro. 
wincja zajęta jest wyłącznie drogą żelazną, 
którćj budowa widocznie wzrasta; potrzeba 
tylko położyć relsy i rzucić gotowy już most 
żelazny na rzece Pescara. ‘Foggia jest już 
miastem włoskićm, pełnóm mieszkańców pół- 
nocnych, słychać tylko ludzi rozmawiających 
po toskansku; ruch, który tam panuje, podo- 
bny jest do liwurneńskiego. 

Tristany піс nie sprawi i nie zdoła odwrócić 
tego zlania się wzajemnych potrzeb, tego zla- 
nia się jeżeli tak powiedzieć można ludzi, tego 
tlumnego wychodźtwa Północy na Południe i 
Południa na Północ; bo więcćj mieszka Neapo- 
litanów w Turynie, niż Turyńczyków w Ne- 
apolu. "Wojsko nadewszystko jest straszne - 
dla wrogów jednoty, mnićj męztwem i liczbą 
żołnierzy jak przez upowszechnienie oświaty. 
Żołnierze południowi wracający w rodzinne 
strony, z Aleksandrji, lub każdego miasta: pół- 
nocnego, powyuczali się tam czytać, rozumieć 
co ich otacza, mówić i czuć po włosku; słowo 
ojczyzna mają w sercu i na ustach. 

Nawet mnisi, a przynajmnićj niektórzy 
z nich, wyrzekają się przesądów. W mieście 
Bari klasztor Minoritów obserwantów, podpi- 
sał następną protestację i umieścił ją w jed- 
nym z dzienników religijnych: 

„ „Ojcowie obserwanci prowincji Bari, zwa» 
żywszy:, | 
1-0) Łe knowania burbońskie ше przestają 
wichrzyć pokoju klasztorów i nadwęrężać naj- 
świętszych instytucij religijnych i moralnych; , 

2-0) Ze skutkiem tyeh knowań ojciec Luig. 
gi da Maddaloni, który już raz był prowincja- 
iem zakonu, znowu powołany został do tego us 
rzędu przez. wrogów zmartwychwstania włos- 
skiego, dla nękania i zguby, jak to dawnićj 
czynił, wszystkich zakonników szćzerze i pó= 
bożnie wyzwolonych; dej | 

3-0) Ze to nastąpiło w skutek łask, jakiemt 
Rzym otacza bylego króla Frauciszka de Bour- 
bon, który jeżeli nie wprost, to przynajmnićj 
ubocznie, trwa w podaniowych prześladówa- 
niach, przerwanych prawowitości 8 р oi 
wstania. TGA 


— 


Będąc zupełnie przekonanymi: ! >: 


4-0) Ze niepodobna użnać za starszego i 
zwierzchnika, człówieka który wcisnął się do 
władzy wbrew ustawom zakonu, wymagających 
wyboruna kapitule, wyjąwszy małą 
liczbę szczególnych zdarzeń, bynajmnićj nie і. 
stniejących w obecnych okolicznościach: 

5-0) Że nakoniec znając dawniejsze życie tego 
człowieka (tu są opowiedziane zdarzenia odpo- 
szące się wyłącznie do spraw klasztornych)— 

„Niżćj podpisani ojcowie. z tych. przyczyn, 
protestują i.nie uznają naznaczenia przez bre- 
ve ojca Luiggi da Maddaloni na prowincjała 
Bernardynów obserwantów $, Mikołaja w Bari. 

„Odrzucają więc stanowczo wszystkie jego 
czynności przeszłe i przyszłe; poczytują je za 
żadne i nieobowiązujące w орев prawa i rze» 
czy 150561. | | 
~ »Oświadczają to wszystko przed rządem 
włoskim, aby, jako obrońca porządku i ге11- 
5] I W państwie, nie dozwolił rozciągać władzy 
d*spotycznój nad uczeciwemi obywatelami i ka- 
planami, ludziom niemającym do tego naj. 
mniejszego ргама.“ 

Turyn, 7 maja. izba poselska skończyłą 
wczoraj tajemne rozprawy nad zbójectwem. 
Jeden z ezłonków komissji czytał dowody, 
wspierające sprawozdanie pana Massari, do- 
wody, które jednaki zostaną tajemnemi, ponie- 
waż obejmują dosyć żwawe oskarżenia шек. 


| rych urzędników, а nawet niektórych zagra- 


nicznych ajentów konsularnych. Jeden 2 С2101- 
u. komissji, рап Argentino, zbijał SPrawo- 
zdanie. f Ц 

Naprzód zaprzeczał, żeby zbójectwo było eny 
demieznóm w krajach neapolitańskich... Bro, 
nil Tassa i Ariosta, mówiąć a spiewy ję 
w calych Włoszech znane Б Soły je- 
dnak zbójeów. Podług niego 2 jectwo jest 
czysto politycznóm, 


Franciszka II w RZYM; 4 na- 
dzieje. stronników swojćj dy nastji, iadomo 
także, że p. Argentino sprzeciwia sio Sadom 


WY A oczęły si 
Робш rozp e. rozprawy, i 
ówców у gwaltownie и por 
tyco franeuzkićj, będącćj pydług nich jedynem , 
żródłem zaburzeń w krająch południowych. = 
Minister spray Zagranicznych odnowiadzia? 5 
у ЖҮГҮ - ашал, Ў 
szczędzi usiłowań о oddalenie и 
Rzymu; lecz w obec stanow z? 
и papieskiego, nie mogla я 
т: 206 dokazać: Rokowania: ШИ 
rząd nie zraża Się i czyni stosowne starania 
w Paryżu. 


ze Francja nie 
Franciszka П z 


№ 59, 1863, 14 Maja. 


Wielu mówców zabierało jeszcze głósy, je- 
dni przeciw Francji, dradzy przeciw urzędni- 
kom watpliwym lub niezdolnym, * nakoniec p. 

-Peruzki zakończył rozprawy mową znakomi- 
16) zręczności, która rozstrzygnęła głosowanie. 

Taba uchwalił porządek dzienny, obowiązu- 
jący rząd do rozwoju oświaty narodowćj, do 
nadania żywego popędu robotom publicznym, 
do uważnego wyborn urzędników.. Zagloso- 
wano podziękowanie dla wojska, dla jego do- 
wódcy i dla komissji. 

Nakoniec sprawozdanie nie będzie wydruko- 
wane. Wyciąg z niego posłuży za wstęp do 
udowodnienia potrzeby prawa sądów nadzwy- 
czajnych. | 

Dotąd izba obradowała przy drzwiach zam- 
kniętych, ale dziś rozpoczęły się znowu posie- 
dzenia publiczne; posłowie mają przystąpić do 
budżetu marynarki, z powodu którego znacz- 
na część posłów żąda śledztwa. Вагоп Rica- 
soli znajdował się na posiedzeniu, co dało powód 
do pogłoski, że znowu wchodzi do gabinetu 
jako prezes rady, bez wydziału. 

Po uniwersytetach było cokolwiek niepo- 
rządków , z powodu egzaminów ; mianowicie 
w Neapolu, Palermo i Modenie. Wiadomo, 
że podług przepisów pana Matteucci, egzami- 
na niepowinny być surowe, ale szczere. Przy 
zmianie ministra mówiono 0 zmianie prawideł; 
zdawało się niektórym uczniom, że egzamina 
będą znowu, jak dawniéj, tylko czczą formą. 
Ale rząd trzyma się nowych prawideł, oczywi- 
ście bardzo rozumnych. Zaburzenia nie mają 
nic politycznego, nie będą też miały żadnych 
następstw ; potwierdzają tylko konieczność 

rawideł, przepisanych przez pana Matteuci. 

Ułożono tu statystykę zbójectwa, zdaje się 
ра zasadzie przeestawionych papierów przez 
komissję śledczą. 

Od 1 stycznia 1863-до miało poledz w bi- 
twach 71; miano rozstrzelać 170-ciu; uwięzić 
124-ch, poddało się dobrowolnie 90. Ogółem 
więc drużyny zmniejszyły się o 355 ludzi. - 

— Ankona, 28 kwietnia. Izba tutejsza 
handłowa była zapytywaną przez rząd włoski, 
о zdanie nad traktatem handlu i żeglugi za- 
wartym z Francją, a znajdującym się teraz 
w rozbiorze parlamentu; odpowiedziała zgodnie 
z mniemaniem wyznaczonćj przez siebie ko- 
missji, złożonćj z prezesa 1 3-ch członków 
w sposób bardzo przychylny. 

Izba handlowa wymieniła korzyści traktatu 
nietylko pod wzgledem politycznym, ale też 
pod względem rozwoju, zamiany płodów przy- 
rodzonych włoskich, które znajdą we Francji 
nowy i ważny odbyt; tudzież płodów przemy- 
słu francuzkiego, których wprowadzenie na 
targi włoskie nie zdaje się jéj być wcale tak 
zagrążającem, jak niektórzy upornie twierdzą. 

Turyn, 8 maja. Król będzie przy otwar- 
ciu drogi żełaznój z Ankony do Pescara. Wyje- 
dzie z Turynu d. 16 maja, obrząd będzie miał 
miejsce d. 17. Być bardzo może, że jenerał 
La Marmora, objeżdżający teraz granice rzym- 
skie, skorzysta z blizkości drogi i przybędzie 
dla złożenia hołdu królowi. 

Depesza otrzymana dzisiaj uwiadamia, że 
drużyna hersztów Stramengo i Сасећіопе (ten 
ostatni przybiera nazwę jenerala) składajaca 
się z 83-ch ludzi, została pobita dziś rano 
przez bersagljerów niedaleko Montefiore, na 
granicy prowineji Teramo i Ascoli. Wielu 
zbójeów zabito i raniono. Drużyna była bar- 
dzo źle uzbrojona; bersagljery ścigają niedo- 
bitków. 7 

— Dziennik paryski Pa trie, d. 11 maja, 

ogłasza następne wiadomości z Rzymu: 
: Qjciec św. wyjechał ze stolicy i nocował d. 
5 maja w Velletri. Ztamtąd zwiedzi Frosino- 
пе; Veroli, Casimati, gdzie obejrzy opactwo, 
które książe Gaetani darował na święto-pie- 
trze. 

Najświątobliwszy podróżny przejechał Ala- 
tri i dziś wieczorem stanie we Frosinone. Nie- 
dzielę odda nabożeństwu i spoczynkowi; w po- 
niedziałek zaszczyci brabiego Ferrari brata 
ministra skarbu, przyjęciem u niego obiadu 
w Ceprano. Zaszła niewielka zmiana w dro- 
żniku; Pius ТХ wysiądzie z wagonu i uda się 
zwyczajnym pojazdem do Ceprano, a to dla u- 
niknienia pogranicza neapolitańskiego, gdzie 
jenerał La Marmora wszystko przygotował 
dla oddania winnego hołdu głowie katolicyzmu 
i najwyższemu ojcu duchownewu. 

‚ №. 12-go papież będzie: w Ferentino, naza- 
jutrz w Anagni, gdzie pobłogosławi wspaniały 
wodociąg. Wieczorem wróci do Rzymu. 

Na konsystorzu mającym się odbyć po po- 
wrócie, ale który może będzie odłożony na d. 
śś, Piotra i Pawła, ksiądz Matteucci zostanie 
mianowany kardynałem i opuści zarząd policji; 
prezes konsulty, ksiądz Sagretti zostanie jego 


nastope Francja. kd 


«Monitor Powszechny й. 8 
maja, ogłasza następne dekreta: | 
Napoleon i t. d. a 
Zapatrzywszy się na art. 46 konstytucji; 

Zważywszy, że ciało prawodawcze przyszło 
do ostatecznego roku swojego ЭЛЕ wano, 

Postanowiliśmy 1 postanaWwiamy со nastę- 


0 1-szy, Ciało prawodawcze jest roz- 
wi A т 

оао Nasz minister stanu ma wykonać 
niniejszy dekret. 


Dan w pałacu tuilerijskim d. 7 maja 1863 r. 


` (Podpisano) Маро leon. 
= Przez. cesarza, minister stanu, А. Wale- 
wsk i 


— Napoleon i t. d. ‹ р 
mę zedstawienie naszego ministra Spraw 
zn 


у h. 
sieje 3 wszy się na nasz dekret dnia dzi- 
| Zadaj rozwiązujący ciało prawodawcze; 
"лайк 'ywszy się na dekreta organiczne i 
Po ара BO 1852; 
2 wszy 8 „ т 
д 1857 т.; ię na uchwałę senatu 27 ma- 


Zapatrzywszy “się n 
ja 1862 то ustanawiający iaa 29 grud. 
za { u z 
nych, mających SIę wybrać w każdym depar- 
tamencie; i у 
Zapatrzywszy się na nasz dekret tegoż dnia, 
określający 09W00 wyborcze; | 


KURJER WILENSKIE 


puje: 

Art. 1-szy. Kollegja wyborcze zwołane są 
na dzień 31 maja, dla wyboru po jednym de- 
putowanym z okręgu. 

Wyborcy departamentu Korsyki zwołani są 
w tymże celu na dzień 7 czerwca. 

Art 2-01. Wójtowie gmin takich, gdzie zgo- 
dnie z art. 8 dekretu porządkowego d. 2 lute- 
go 1852. r. wypadnie poczynić ziniany w li- 
ście wyborczćj, zamkniętój 31 marca, ogłoszą 
na 5 dni przed zebraniem się wyborców tabli- 
cę obejmującą te zmiany. 

Art. 8-сі. We wszystkich gminach, urny 
będą otwarte przez 2 dni; w 4-m dniu, od 
godz. 8 zrana do gódz. 6 wieczorem, w 2-m 
dnin od godz. 8 zrana do godz. 4 po południu. 

Art. 4-ty. Ogólne obliczenie głosów każde- 
go okręgu: wyborczego odbędzie się w stolicy 
departamentu, na posiedzeniu, przez kommi- 
sję złożoną ze 3-ch członków rady ogólnćj, wy- 
znaczonych przez prefektów. 

W Paryżu, obliczenie uczyni kommisja 
z 5:ciu członków rady ogólnćj wyznaczonych 
przez prefekta Sekwany. 

Art. 5:ty. Nasz minister spraw wewnę- 
trznych upoważniony jest (о. wykonania ni- 
niejszego dekretu, który będzie natychmiast 
wydrukowany i porozlepiany we wszystkich 
gminach,. stosownie do rozkazów królewskich 
dnia 27 listopada 1846 i 8.stycznia 1817. 

Działo się w pałacu tuilerijskim 7 maja 
1863. (podpisano) Napoleon. 

Przez cesarza, minister spraw wewnętrz- 
nych. F.de Persigny. 


Napoleon 2 Bożćj łaski i woli narodu—ce- 
sarz Francuzów. 

Wszystkim w obec i na przyszłość będącym 
pozdrowienie: 

Postanowiliśmy i postanawiamy co następu- 
je: Art. 1. Podniesieni zostali do dostojności 
senatorskićj: 

Р. Drouyn de Lhuys, nasz 
zagranicznych; 

P. jenerał dywizji , 
Freundstein; 

P. jenerał dywizji , 
de Peruse; 

P. Reveil, wice prezes ciała prawodawczego; 

P. Monier de la Sizeranne, deputowany do 
ciała prawodawczego; | 

Р. Moquard, naczelnik naszego osobistego 
gabinetu; 

P. de Mentque, były prefekt; 

Hrabia de Germiny , gubernator banku 
francuzkiego. 

Art. 2-01. Nasz minister stanu jest upoważ- 
niony do wykonania niniejszego dekretu. 

Działo się w pałacu tuilerijskim d. 7 ma- 
ja 1863. 


minister spraw 


hr. Waldner von 


Marey-Monge, hrabia 


podpisano: Napoleon 
Przez cesarza: i 
minister stanu A. Walewski. 


— Jenerał dywizji Marey-Monge, hrabia de 
Peruze, jest jednym z walecznych wojowników 
którzy na stepach Algierji zdobyli stopień i 
wysoki rozgłos. Urodzony w roku 1796-m 
jest on wnukiem znakomitego matematyka 
Monge i synem konwencjonisty Marey. W r. 
1815-m bronił Paryża ze spółuczniami swoimi 
w szkole politechnicznćj. W r. 1830-m był 
kapitanem artylerji i odbył wojnę algierską. 
W roku 1834-m jako podpółkownik, zarządzał 
pokoleniami arabskiemi. W 1843-m miano- 
wany został marszałkiem polnym, a w 1848 
jenerałem dywizji. Używany do różnych wyż- 
szych poruczeń wewnętrznych w 1857-m miał 
udział w wyprawie przeciw Kabylom, która 
zapewne na dlugo zamknęła okres wojen al- 
gierskich. Jenerał Marey-Monge ozdobiony 
jest wielkim krzyżem legji honorowćj. 

P. Róveil odznaczył się 1848 złożonemi za- 
sługami w sprawie porządku w mieście Lyonie 
gdzie spełniał obowiązki тога, wśród najtra- 
dniejszych okoliczności. Zalecony swym spól- 
obywatelom przez poświęcenie się życiu pu- 
blicznemu, tudzież przez prawość i przymioty 
osobiste, p. Róveil został obrany deputowanym 
w departamencie Rodanu w 1852-m i powtór- 
nie w 1857-m. Mianowany wice-prezesem 
izby prawodawczćj często zastępował książęcia 
de Могпу w przewodniczeniu rozprawóm, Za- 
wsze najbezstronnićj i najprzyzwoicićj. 

— Р. Мопіег de la Sizeranne, był jednym 
ze znakomitych członków dawniejszych; parla- 
mentów. Ой roku 1837 do 4848-00 przedsta- 
wiał obwod Die ćw departamencie Drome) w iz- 
bie deputowanych, gdzie zasiadał w środku le- 
wicy i zawsze czynnie należał do rozpraw 
parlamentowych. 

P. Monier de la Sizeranne, wybrany w roku 
1852-m na członka ciała / prawodawczego, 
wszedł do niego powtórnie w 1857-m r. 

Р: Mocquard , wzór najwiernieszego po- 
święcenia dla cesarza i wielkich pomysłów 
spolecznych, których cesarstwo jest wyrazem. 
Nikt, od pierwszych chwil monarchji lipcowćj, 
nie zespolił się 56196] 2 myślą, którćj urze- 
czywistnienia książe Ludwik Bonaparte dobi- 
jał się z tak głębokićm i z tak niezachwianem 
przekonaniem; nikt silnićj jéj nie bronił i wy- 
łącznićj nie poświęcił całćj potęgi umysłu i 
serca, nikt też lepićj nie przeniknął jéj i lepićj 
nie umiał wyrazić. 

P. Mocquard na wysokości władzy i urzędu 
naczelnika gabinetu cesarskiego i poufnego 
sekretarza, zachował ten umysł wyzwolony 
który go odznaczał, kiedy będąc prostym rzecz- 
nikiem, bronił pod restauracją wywołańców 
cesarstwa.  Odbiera dziś nagrodę zawodu, 
w którym łaska nigdy nie była dla niego przy- 
wilejem; w którym praca była jedyną dźwig 
nią jego wzrostu i prawdziwem szlachectwem 
jego imienia. | 

Р. de Mentque, jako prefekt w Rouen i Bor- 
deaux, złożył znakomite usługi; ci wszyscy, 
którzy mieli zręczność ocenić jego przystęp- 
ność, duch pojednawczy. i wysokie przymioty 
rozwinięte. w zarządzie, cieszyć się będą z g0- 
dności, która nań dzisiaj spłynęła. 

Hrabia de Germiny zięć pana Humann, 
byłego ministra skarbu pod Tadwikiem-Fili- 
реш, był naczelnikiem Jego gabinetu. Został 
też sam ministrem skarbu w 1851-m (od 24 
stycznia do 10-g0 kwi 


Postanowiliśmy i postanawiamy со nastę- |rzonym przez prezydenta rzeczypospolitćj. 


Następnie był rządcą banku francuzkiego, gu- 
berńnatorem kredytu ziemskiego, jest dziś gu- 
bernatorem banku i zespolił się z największe- | 
mi przedsięwzięciami nowoczesnego przemysłu. 
Не. de Germiny wywarł rzeczywisty wpływ na 
gospodarczy i skarbowy ruch spółczesny. 

— „Monitor powszechny ogłosił d. 9 ma- 
ja następny okolnik ministra spraw wewnętrz- 
nych hr. de Persigny do prefektó w: 

Paryż 8 maja 1863 roku. 
„Panie Prefekcie, 

„Wybory, do których Francja przystępuje, 
podadzą nową sposobność okazać przed Euro- 
ра wartość instytucij, jakie sobie nadała. 

„W 16] okoliczności niepotrzebuję przypomi- 
паб zasad, jakie wam przewodniczyć powinny. 
Nie zapomnijcie, że cesarstwo jest wyrazem 
potrzeb, uczuć, dobra ogółu i że nim zespoliło 
z sobą wszystkie żywotne siły narodu, cesar- 
stwo urodziło się w chacie ludu. Silny swoim 
początkiem przez Opatrzność zrządzonym, Wy- 
braniec ludu ziścił wszystkie nadzieje Francji; 
ро- dosyć mu było kilku lat, aby tę Francję, 
którą znalazł w bezrządzie, nędzy i poniżeniu, 
w jakie rząd retorów ją wtrącił, wyniosł na 
najwyższy szczyt bogactwa i wielkości. 

„Wszyscy wiedzą, jak w tym kraju znurto- 
wanym przez tyle rewolucij, porządek polity- 
czny, społeczny. i religijny, zostały dźwignię- 
te, jak bezpieczeństwo osób i rzeczy zostały 
ustalone jak nigdy przed tém. nie było; jak 
w 10 lat majątek nieruchomy podwoił się, a 
majątek ruchomy zwiększył się od 7-miu do 
8-miu miljardów, dochód zaś krajowy. wzrosł 
о 300 miljonów; jak powierzchnia kraju prze- 
rzniętą została kolejami żelaznemi, drogami, 
gościńcami ubocznemi i wzbogacona w niezli- 
czone roboty publiczne; јак nakoniec; siawne 
tryumfy naszego oręża i wysoki wpływ przy- 
wrócony. naszćj polityce za granicą uwieńczy- 
ły rozwój pomyślności, dotąd bezprzykładnćj 
w świecie. · 

„Panie prefekcie, zalecając wyborcom nie- 
zmierną większość dotychczasowych członków 
ciała prawodawczego, rząd składa hold zasiu- 
żony zacnym mężom doświadczonego poświę- 
cenia, którzy przez zjednanie sobie orę downic- 
twa administracji, już nabyli spółczucia swych 
spół-obywatęli. Jeżeli zdało się rządowi od- 
mówić to świadectwo niektórym 7 dawniej- 
szych posłów, nie pochodzi to zaiste,z powodu 
prostćj różnicy mniemań, bo przepisał sobie 
za prawo głęboko szanować niezależność de- 
patowanych; ale ponieważ uznał, że wspierać 
przed wyborcami powinien tylko mężów, bez- 
warunkowo i bez wstecznéj myśli poświęco- 
nych dynastji cesarskićj i naszym ustanowie- 
niom. Rozmijał by się z prawdą, ktoby po- 
stępowanie rządu względem wielu kandydatów 
przypisywał wspomnieniom pewnych rozpraw. 
Zaledwie kilku deputowanych z liczby tych co 
głosowali przeciw rządowi, w okoliczności wa- 
żaćj, nie posiada już orędownictwa urzędowe- 
go; ale ich głosowanie bynajmnićj nie wpłynę- 
ło na postanowienie, które się ich tyczy, i 
przynajmnićj co do mnie, utrzymuję że nigdy 
nie miałem myśli obrażać się za zdania na- 
tehnione przez trwożliwość sumienia. Zwra- 
cam uwagę waszą na innego rodzaju wybieg, 
o którym dosyć będzie ostrzedz zdrowy rozum 
powszechności. Stronnicy niektórych kandy- 
datur nie lękają się utrzymywać, że w braku 


pomocy administracji, mogą one liczyć na naj- 
wyższe i najdostojniejsze spółczucie, jak gdyby 
zarząd mógł w wyborach działać inaczćj, tyl- 
ko jak narzędzie samćj myśli cesarskićj. . Za- 
kończę panie prefekcie przypomnieniem owych 
słów uroczystych, wyrzeczonych przez cesarza 
przy otwarciu ostatniego parlamentu: „Ро- 
wiedzcie waszym spółobywatelom, że będę za.- 
wsze gotów przyjąć to wszystko, со stanowi 
dobro największćj liczby; lecz jeżeli mają oni 
na sercu ułatwienie rozpoczętego dziela, unik- 
nienie zatargów płodzących tylko niemoc; u- 
krzepienie konstytucji, będącćj ich tworem, 
niech wyszlą do nowéj izby mężów, którzy tak 
jak wy zechcą przyjąć bez wstecznćj myśli 
rząd obecny, którzy nad płonne walki prze- 
kładają rzeczywiste, obrady mężów, co ożywie- 
ni duchem czasu i prawdziwym patriotyzmem 
oświecają 2 zupełną niezależnością drogę rzą- 
du i niezaąwahają się nigdy stawić wyżćj nad 
pochopy stronnicze stałości państwa i wielko- 
ści ojczyzny.“ 

„Owoż, wiecie już teraz, panie prefekcie, 
całą myśl rządu cesarza. Trzymajcie się do- 
kładnie үу?) wyłożonych instrukcij i czekaj- 
cie z zaufaniem na wypadek głosowania. Lu- 
dności 10 i 20 grudnia nie pozwolą zmarnieć 
w swem ręku dziełu, z którego są dumnemi. 
Zelektryzowane patryotyzmem, gromadnie po- 
śpieszą do urny 1 zechcą dać nowy i głośny 
dowód swojego przywiązania do sławnego ce- 
sarstwa, któr założyły. 

„Przyjmijcie, panie prefekcie, zapewnienie 
mojego prawdziwego poważania.*  , 

Minister spraw wewnętrznych 
(podpisano) F. de Persigny. 


\ Anglija. 

Londyn, 7 maja. Lord-major przewod- 
niezył w, Guildhall wielkiemu meetingowi, 
zwolanemu w celu oparcia się billowi o policji 
gminowćj, przedstawionemu izbie gmin przez 
ministra spraw wewnętr zmych. Na tym mee- 
tingu oppozycja objawiła się w sposób naj- 
bardzićj stanowczy. Doradzano uchwały i 
najznakomitsi kupcy stolicy zabierali głosy. 
Przedmiotem wybranym przez mówców były 
jedynie niezależność i swobody rad miejskich. 
Tekst pierwszćj uchwały Spisany został ze 
słów wyrzeczonych niedawno przez lorda Pal- 
merstona w Glasgowie. Ale meeting nie prze- 
stał na obronie prawa miasta, zachowania od- 
dzielnćj swojćj policji; nie wahał się wystąpić 
przeciw rządowi i oświadczyć, że najlepszym 
środkiem zaprowadzenia jednostajności policji 
będzie zlanie dwóch policij w jednę i zupełne 
wyjęcie tćj gałęzi służby publicznój z pod 
wpływu ministra spraw wewnętrznych. Zdaje 
się być pewnóm, że gabinet będzie pobity jeśli 
zechce przedstawić bill na parlament. Nie- 
którzy rozumieją, że lord Palmerston chętnie 
ujrzałby jego wycofanie; ale minister spraw 
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etnia) w gabinecie utwo- ! wewnętrznych, sir George Grey, który nie za- 


rój dochody są niepewne i ruchome; lecz: ćho- 
ciaż był przekonanym że na swojem nie posta- 


tężnemu uszanowaniu dla tradycji, będącemu 
treścią ducha angielskiego, zgodzić się na to 
niechce. 

Р. Gladstone rzucił się ж podobneż kłopoty 
z pówoda jednego z podrzędnych rodziałów 
budżetu, którego ogól tak świetne otrzymał 
przyjęcie. Idzie 0 rozciągnienie podatku: od 
dochodów (income-tax) na fundacje miłosierne 
wszelkiego rodzaju, bądź przeznaczone na roZ- 


dawanie pomocy, bądź na opatrywanie cho-. 


rych, bądź na szkoły dla ubogich, bądź na 
wychowanie / dzieciństwa, bądź пакопіее na 
pielęgnowanie staróści. Zarząd tych fandacij 
stanowi część systematu municypalnego i miej- 
scowego w.Anglji; należenie do tego zarządu, 
jest zaszczytem bardzo poszukiwanym i wszy- 
stkie stany spoleczeństwa liczą “w nim bardzo 
zatnych przedstawicieli. Dochody tych zakła- 
dów składają się z zapisów testamentowych, 
z nadań, lub składek dobrowolnych. 

W дрес ogólnego oporu, który się objawił, 
kiedy przyszło podciągnąć te zakłady pod opo- 
datkowanie, p. Gladstone zgodził się па uwol- 
nienie od niego ostatnićj klassy fundacji, któ- 


wi, wytrwał jednak w obstawaniu przy innych 
częściach projektu. Dnia 4 maja wieczorem 
mówił w tym przedmiocie więcćj niż trzy go- 
dziny z eudowną wymową i bardzo namiętnie. 
Książe Wallji umyślnie przybył dla przysła- 
chania się 16) mowie. Ale cała przewaga je- 
go zdolności pogorszyła tylko rzeczy, bo mowa 
kanclerza szachownicy była gwałtownóm o- 
skarżeniem teraźniejszego systematu fundacij 
miłosiernych. 
Przeciwnicy рапа, Gladstone pochwycili 
w 106 zręczność odpowiędzenia mu na polu tak 
dla nich przyjaznóm.  Zywość ministra wpra- 
wiła w taki kłopot jego stronników, że аш je- 
den ше śmiał zabrać głosu w jego obronie. 
W обе: tego milczenia, p. Gladstone sam 
cofnął swój wniosek i dopiero po mowie pana 
Disraeli, lord Palmerston powstał, dla zasło- 
nienia odwrotu swojego kolegi. 
rozpraw nad budżetem nie zwikłał rachunków 
kanclerza szachownicy, ale nadwąćtlił przecież 
wielkie budżetowe powodzenie niedawno prze- 
cież otrzymane. 
Prusy, 


Beriin, 14 maja. Izba poselska pod 
przewodnictwem vice-prezesa pana von Вос- 
kum-Dolffs zajęta jest dalszemi rozprawami 
nad reorganizacją wojskową. 


tueję wojenną, ale też instytucję polityczną. 
Patent królewski 5 kwietnia 1815 ogłaszają- 
cy objęcie prowineij nadreńskich, zapowiedział 
konstytucję przedstawicielską i obronę ziemską. 

Następnie mówca zbija dowody ministra 
wojny za utrzymaniem reorganizacji; powol- 
ność przeszłego sejmu nie zmienia w niczém 
praw kraju, domagającego się о prawodawceze 
ustalenie organizacji wojskowćj i o ustawę co 
do zaciągów i obrony ziemskićj. Zamiast te- 
go, rząd przedstawia przełożenie, w przyjęcie 
którego nie wierzy. Broszura pod napisem: 
„Prawda o reorganizacji, * którą rząd rozpo- 
wszechnić kazał po kraju, wręcz zaprzecza 
izbie prawa głosu w zadaniu wojskowem; jest 
to największe zuchwalstwo, jakiego gabinet 
dopuścić się może, w państwie konstytucyjnem. 
Minister wojny mówi, że nie posiadamy Zna- 
jomości technicznych. Prawda, że trudno jest 
dla niewojskowych, utworzyć sobie mniemanie 
o przedmiotach wójskowych, nie dła tego, aby 
rzecz sama z siebie była bardzo zawiłą, ale po- 
nieważ ludzie rzemiosła mają wprost sprzeczne 
zdania. МУ roku 1848, jenerał Griesheim wy- 
stąpił z pomysłami wprost przeciwnemi tym, 
jakie rząd obecny wyznaje. Mówea nudawa- 
dnia to przez przytoczenia. 

Doinagamy się przywrócenia zgwałconćj 
konstytucji, a minister wojny pyta nas co za 
to damy?... Największą szkodę, jaka wyrzą- 
dzona być może naszemu systematowi obrony’ 
narodowćj, jest systematyczne uchylenie ogól- 
nego obowiązku służby wojennćj i stożsamie- 
nie landweru z milicją ziemską. Dla wielkićj 
liczby młodzieży, która obrała zawód cywilny, 
trzeci rok służby wojskowćj jest grobem zdol- 
ności moralnych i fizycznych, przez Samo 0- 
derwanie: ich na tak długo od zatrudnień po- 
wołania. 

Mówca nagania liczby statystyczne rządo- 
we. Kiedy w roku 1820 Prusy wydatkowały 
27,500,000 na wojsko, niedobor wyniosł ośm 
miljonów, zmniejszono więc wydatki wojenne 
па 22 miljony. I my-byśmy na tém poprze- 
stali. "Wprawdzie nie utworzono nowych po- 
datków, ale teraźniejszy systemat obliczania 
ich i rozkładu podobny jest do nowego opoda- 
tkowania. Od lat 18 podatek klassowy wzrosł 
082 od sta, gdy tymczasem podatek od rzezi i 
шема powiększył się tylko o półtrzecia od sta. 


Położenie , nasze jest bardzo proste. Rząd || 


chce, abyśmy wchodzili z nim w rokowanie о 
powiększenie wojska wówczas, kiedy wyraźnie 
oświadcza, że gotów jest toczyć wojnę nawet 
bez naszego przyzwolenia. Oddajmy przełoże- 
nia kommisji do akt, wyrzućmy nasze postano- 
wienia za okno. 

P. von H o ve r be c k mówi, że przedewszyst- 
kiem chodzi о jednomyślność izby, którą la” 
twićj otrzymaćby można przez poprawy» Bo: 
wiązujące do większćj odpowiedzialności. H 
póki mieć będziemy przed sobą dzisiejszych 
ministrów, powinniśmy wybierać Pain А. 
większą jasnością wyrażającą 7—20 БЕ ЕК 
gnie. - Mówca tłómaczy kor h edh pom 
misji. Opowiada na pytane mi = тоју; 
że członkowie landweru зе у cie wolą bić 
się w polu niż siedzieć po twierćzach. Co do 


wiadomości, 


wahał się powstać w tćj mierze przeciw po-, 1850, głośno oceniający zasługi landweru, któ- 


Ten szczegól , 


P. Becker stara się dowieść, że założyciele 
obrony ziemskićj mieli nie tylko na celu insty- 


ry aż nadto dowiodi і zewnętrznćj i rzeczywi- 
stój swojój wartości. W dalszym ciągu mowy 
p. Duncker stara się dowieść, że rezolucja by- 
laby właściwszą niż poprawy. 

Żałuje, że w długićj swojćj mowie minister 
wojny nie dostarczył najmniejszego światła o 
tćm co czynić zamyśla z projektami kommisji; 
takie postępowanie jest nieszczere; rząd po- 
winienby jasno oświadczyć zdanie swoje о tych 
poprawach. "Wrażenie, jakie sprawiła mowa 
ministra uczy, że ministrowie nie wyciągają 
po te poprawy obiedwóch rąk, ale tylko jednę. 
Jeżeli wypadki zewnętrzne wezmą oczekiwany 
obrót, wówczas ministrowie pochwycą obu rę- 
kami i może przywiaszczą sobie poprawy Vor- 
kenbecka, tak jak w roku 1848 przywłaszczyli 
sobie konstytucję Waldecka, po rozwiązanin 
izby. 

Mówca tłómaczy tradności, które sprzeciwia- 
ją się poprawom; położenie zmieniło się od po- 
czątku sejmu; można było wówczas sądzić, że 
zadanie wojenne długo panować będzie nad po- 
łożeniem wewnętrzóm; dziś zbliżają się zatar- 
gi zewnętrzne i może na polach bitew znajdzie 
się rozwiązanie, tak jak je znaleziono w 1814 
w sprawie o landwerze. Co się tycze zdolno- 
ści, powinniśmy dowieść, że kiedy w przypad- 
ku wojny: dzisiejsi ministrowie ster z rąk wy- 
puszczą, większość tój izby, zostawszy na po- 
kładzie, potrafi pokierować nawą krajową. 

Р: von Sy bel. mówi, że komissja chce zała- 
twienia sporu na polu prawnem i że jeżeli mi- 
nister wojny pyta nas co mu damy? odpowie- 
my, że damy prawo і sprawiedliwość, potępia- 
jące równie dowolność korony jak izby. Mów- 
ca doradzał w roku przeszłym układ poiubo- 
wny; ale dziś spór istnieje i pod względem 
wojskowym jest to szczęście, ponieważ pozwo- 
liło to przekonać się, że reorganizacja chybiła 
zupełnie swego celu, bo niewyrosła na zdrowćj 
politycznćj ziemi. 

Reorganizacja jest robotą nie pruską; chcia- 
noby ją udać za prawdziwe zastosowanie pra- 
wa 1814. Mówca dowodzi, że wówczas żąda- 
no mieć wojsko z jednćj stropy, a pospolite 
ruszenie 2 drugićj. Reorganizacja nieurze- 
czywistnia ogólnego obowiązku do służby woj- 
skowćj; niema ulgi nawet dla klas liczących 
najwięcćj lat życia, jak to widać ze zporu po- 
sła barona von Vaerst z ministrem wojny. Sło- 
wem obecnego położenia. być powinno: należy 
przemienić długie trwanie służby małćj liezby 
na krótsze trwanie służby wielkićj liczby na- 
rodu. To słowo, które obejmuje w sobie stu- 
żbę trzyletnią było wyrzeczone przez samego 
ministra wojny w roku 1860; mężowie naj- 
większćj powagi oświadczyli się za służbą dwu- 
letnią. Należy przeto uchylić reorganizację 1 
powrócić do dawnego stanu rzeczy; ale dla 
dójścia do nowego systematu ; udzielmy czas 
przejścia, co właśnie czynią poprawy. Koń- 
czące, mówca żąda, aby ministrowie przestali 
mówić o patryotyzmie, kiedy zgwałcili konsty- 
tucję. Najlepszy dadzą dowód patryotyzmu 
składając urzędy. 

Jenerał von Во оп, minister wojny, mówi: 
Niemiałem zamiaru brać uczęstnictwa w ogól- 
nych rozrawach, chyba o tyle, o ile jakie wy- 
rażenia niektórych mówców, toztrząsający ch 
ten przedmiot z wysokości trybuny, zmusićby 
mię do tego mogły. Wszakże miałem dzi 
trzykrotną zręczność przekonania się, że in- 
ne jeszcze ważne pobudki wzywają mię do za- 
brania głosu; pierwsza i najważniejsza 7 tych 
pobudek, jest ten odcień osobistości, jaki wie- 
lu mówców nadało rozprawom dzisiejszym i 
zawczorajszym, pod moję nieobecność. Bar- 
dzo wątpię mości panowie, żeby większa część 
tych co mówili o pogwałceniu konstytucji, byli 
rzeczywiście przekomani, że to miało miejsce. 
(Szmer i gwizdania z lewćj strony izby). 

Powinienem' jednak uczynić uwagę, że kie- 
dy dają się słyszeć wyrażenia takie np: kon- 
stytueja jest zgwałcona;ten 
gabinet gwałei konstytucję, 
albo gdy zaprzeczają mi prawa odwoływania 
się do patryotyzmu, jak to uczyni! poprzedza-. 
jący mówca, twierdząc, że rzuciłem na kraj 
pochodnię niezgody; jeżeli używane są podobne 
osobistości przeciw gabinetowi, lub któremu 
z jego członków, jest to, mojem zdaniem rosz- 
czenie, którego nie nie usprawiedliwia. (Kil- 
ka oklasków z prawćj strony i szmer z lewćj). 

P: von Воски m-Dolffs vice-prezes. 
Powinienem przerwać mowę p. ministra wojny. 

Mi nisterwojny. Zadam, aby mię 
nie przerywano... ( $ 

Р. von Bockum-Dolffs, vice-prezes 
(dzwoniąc). Mam mówić i przerywam ministra 
wojny. ~ 

Minister wojny. Przepraszam, mam 
głos 1 nieustąpię go... (vice-prezes. dzwoni), 
Mam głos, konstytucja upoważnia mię do niego 
i ani dzwonek, ani ruchy, an! żadne przerwa- 
nie... (Prezes dzwoni, Krzyki do porządku! 
wielki hałas). 

р. уоп Bockum-Dolffs Vice-prezes 
Kiedy przerywam. р. Minister wojny powinien 
milczeć (liczne glosy ze strony prawćj: oh, oh! 
gczmiące oklaski na lewicy). Dla tego używam 
dzwonka; a jeżeli p. minister nieulegnie, wów- 

zas nakryję glowę. < 


Jen. Von Кооп. minister wojny: Niesprze- 


таа 29 bynajmnićj, ару p. prezes (wiele 
S!08ów 20 strony |ewćj: milez pan!) niemiał ka- 


zać podać sobię „kapelusza; winienem tylko 
uczynić uwagę (wielki hałas i krzyki na le- 
wicy), że w izbie 350 glosów więcćj czynią ha- 
lasu niż jeden; dopominam się 0 służące mi 
prawo konstytucyjne: podług konstytucji, wol- 
no mi mówić kiedy zechcę i nikt niema prawa 
mi przerywać: = = 


Р. уоп Bockum-Dolffs, vice-prezes, 


co damy? mówca odpowiada, nie | dzwoni kilkakrotnie. Przerywam p. ministra 


nie damy takiemu rządowi;— ale rządowi kon- wojny. Kiedy prezes mówi, wszyscy powinni 


nemu damy pomoc үү 


stytuc + ; 
ytucyj konstytucji, damy miłość i zaufanie 


prawa i 


udu. | PRYM 
P. DunckK eT mowi, że przyjmując rezolację 
izba dowiodłaby najwyraźnićj, że żaden z jój 
członków niechce zamienić wojska na milicję. 


Mówca, odpowiadając na zdanie ministra wojny 
o landwerze, 


przywrócenia milczeć, i każdy 2 tych co się tu znajdują, bądź 


(w izbie bądź na mównicy winni są słuchać 
| prezydenta. Gdyby rzeczywiście zaszło co prze. 
,ciwnego ustawie porządkowój izby, do mnie- 
' Бу należało przywołanie do porządku. Nie 
г uczyniłem tego, bo uprzedoi mówca miał za 


у | sobą prawo. (Z lewćj strony okrzyki: brawo! 
czyta rozkaz dzienny królewski į 2 prawćj gwizdanie. Gwałtowny hałas, p. von 
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KURJERE WILENSKI 


YA 
Bockum-Dolffs nakrywa głowę, wszyscy posło- , Botzaris wojny; Kanaris syn, marynarki, i Kal- 


wie wstają, brzmiące oklaski lewicy). 

Р. von Bock um-Dolffs, vice.prezes. 
Posiedzenie zawiesza się na godzinę. 

Minister wojny 1 kommissarze opuszczają 
izbę. 

Po otworzeniu па nowo posiedzenia о godzi- 
nie drugićj, dwaj kommissarze ministra wojny 
wracają sami jedni i półkownik vo1 Bose o- 
świadcza: że ministrowie nie mogą znajdować 
się na d lszćm posiedzeniu. Wniosek pana 
Kerst zawieszenia obrad izby został odrzucony. 


DEPESZE TELEGRAKICZNE. 


BERLIN, wtorek 19 maja wieczorem. Ko- 
mitet adresowy izby poselskićj oświadczył się 
za uchwaleniem adresu, w którym zlano w je- 
dnę całość treść projektu przedstawionego 
przez pana Virchow i drugiego doradzanego 
przez pana Gneist. Komitet dodał tylko na- 
stępne miejsce: 

„Pod najbłahszym pozorem, ministrowie u- 
sunęli się od rozpraw izby i położyli za waru- 
nek znajdowania się na nich żądanie wymyślo- 
ne w jedynym*celu utworzenia nowćj przyczy- 
ny do sporu о prawo konstytucyjne.“ 

BERLIN, wtorek 19 maja wieczorem. Р ól- 
nocno-niemiecka gazeta mówi w dziś 
ogłoszonym artykule, że podobno, odpowiedź 


królewska na adres izby poselskićj usilnie za- | 


lec: izbie wznowienie obrad; lecz przedewszyst- 
kiem danie rządowi odpowiedzi, aż dotąd od- 
mawianćj, na wymagane przezeń oświadczenie; 
ponieważ ten szczegół (władzy porządkowćj 
prezesa izby nad ministrami) obchodzi nietylko 
stan rzeczy chwilowy i dziś panującego króla, 
ale też przyszłość i następcę tronu. 

Czytamy w dzisiejszćj wieczornćój Gazecie 
Krzyżowćj: 

„Powiedzieliśmy, że rozprawy nad adresem 
mogą poruszyć. przedmiot zamknięcia sejmu. 
Ale sądząc 16 sposobu w jaki rzeczy rozwinęły 
się późnićj, po wyrzeczeniu przez nas tego zda- 
nia, należy roztrząsnąć czy rząd nie lepićj po- 
stąpi, kiedy zostawi jeszcze obecny stan rze- 
czy przez niejaki czas w tym samym stanie, 
aby kraj mógł być lepićj oświeconym.* 

‚ LONDYN , wtorek 19 maja wieczorem. 
Wiadomości z Shang-hai z dnia 9 kwietnia, 
oznajmują, że miasto Pekin jest spokojne; że 
powstańców odpędzono z okolic Tien-tsin i że 
piz же енды posiłki ао Fo-Chan. 

0824 Z Sajgon, że Japonja jest spokojną. 

KOPENHAGA. wtorek aaa: Na dzi- 
siejszem * pos edzeniu, sejm roztrząsał projekt 
do prawa о zmianach budżetu normalnego. 
Minister skarbu oświadczył, że ponieważ rząd 
nie wymagał od królestwa żadnego nowego 
kredytu, część wypadająca na księstwo holsz- 
tyuskię w rozchodach państwa w latach 1862 
do 1865 wziętą będzie z podskarbstwa holsz- 
tyńskiego. 

Rzeczony projekt , przyjęty po raz drugi, 
waka zapewne przyjdzie do 3-go głosowa- 

Projekt organizacji wojska nie będzie przed- 
stawiony teraźniejszemu sejmowi. 

LONDYN, środa 20 maja. Na wczorajszem 
wieczornem posiedzeniu izby gmin, p. Hen- 
nessy mówił o zachowaniu się Prus względem 
Polski—i zapytywał, czy niektóre czynności 
rządu pruskiego nie są przeciwne prawu mię- 
dzynarodowemu, i czy Anglja nie czyniła przed- 
stawiel w téj mierze? 

Lord Palmerston odpowiedział co następuje: 

„Prusy prawą neutralności nie gwałcą przyj- 
mując w swe 
ich rozbrojenia; nie gwałcą go także strzegąc 
swych granic, w zamiarze czuwania nad wła- 
вет bezpieczeństwem; nie gwałcą go nakoniec 
dostarezając zapasów bojowych , bo podczas 
wojny krymskićj przyjęto za zasadę, że neu- | 
tralni mogą dostarczać stronom wojującym | 
wojenne potrzeby, «‹ 

Lecz gdy p. Fitzgerald uczynił uwagę, że 
prawo dostarczania potrzeb wojennych przy- 
znane, zostało ludziom prywatnym neutralnym; 
ale nie państwom neutralnym,—lord Palmer- 
ston uznał słuszność tego zarzutu 1 rzekł od- 
powiadając innemu mówcy, że państwa neu- 
tralne, r ozbrajająę żołnierzy stron wojujących, 
nie tyle wywiązują się z obowiązku względem 
nich, ile raczćj upewniają bezpieczeństwo wła- 
snych poddanych, 

W ten sposób powyższe zagadnienie zostało 
rozwiązane. 


BERLIN, środa 20 maja wieczorem. Ko- 


_ missarze wojskowi ministerstwa marynarki 


znajdowali się wczoraj і dzisiaj na kommissji 

budżetowćj. Ten krok sprawił największe 

qdumienie; zupełnie niewiadomo co jutro zaj- 
„łe. 


gba panów przyjęła jednomyślnie, prócz je- 
jéj лае р. Baumstark na przełożenie swo- 
ом АЙ, uchwałę dziękczynną dla rządu 
tPowanie Jego w sprawie polskićj; pa- 
dowali się ш smarck i јепегаї von Roon znaj- 
gwałtownie к Posiedzeniu, ale milczeli. Mówcy 
nie rozstrzygnięty wali na izbę poselską; nic 
BERLIN, CHWAŁĘ, do nastepnego posiedzenia. 

1 maja o południu. I- 


zba poselska odb | 
rem p. von Bismarck 218 posiedzenie; na któ- 
poselstwa królewskiego 2281 Się dla odczytania 
„Łe ponieważ izba uboo аајасеро: 
stępowanie swego prezesą, ut ochwaliła ро- 
konstytucyjnym ministrów, рсе prawom 
stanowisko, w Jakiem umieszczę, 2062у(ије to 
za sprzeczne: z godnością Кого y ministrów, 
izbie, położyć koniec temu stanow әх zatóm 
prawidłowe obrady mogły i nadał mieć mieją dy 
Po odczytaniu tego poselstwa p. von m 
ѕтагек wyszedł zizby. Pan Virchow гаф к 
odesłać poselstwo do kommisji adresowćj, po- 
nieważ król, według słów mówcy, źle był za- 
wiadomiony przez swoich ministrów о tém co 
zaszło. Panowanie von буре] 1 hr. Schwerin 
poparli to zdanie, które jednomyślnie przyjęto. 
TRIEST, czwartek 21 maja wieczorem. 
Wiadomości z Aten dochodzą do dnia 16 maja. 
Utworzył się nowy gabinet w następnym skła- 
dzie: Rufos prezes; Londides minister spraw 
wewnętrznych; Kommunduris skarbu; Latis 
sprawiedliwości; Deliyani spraw zagranicznych; 
осле RER DO 


granice żołnierzy rossyjskich bez ju 600 beczek, pud po 3 гир. 95 do 4 rub.5 


llronos Wyznań. 
Zgromadzenie narodowe uchwaliło adres 
ziękczynny dla mocarstw opiekuńczych za 
dobrodziejstwa świadczone dotąd Grecji. 4. 

Oznajmują z Konstantynopola, 16 maja, że 
Nubar-Bey spodziewa się wyjednać firman Por- 
ty, potwierdzający zobowiązania wice króla 
egipskiego względem papa de Lesseps. } 

MADRYT, czwartek 21 maja. Kara wię- 
zienia wyrzeczona przeciw protestantom (Ma- 
tamarosowi i innym) zamieniona została na ka- 
rę wygnania na tyle lat, ile trwać miało wię- 
zienie. 

LONDYN, piątek 22 maja. Wiadomości 
z New-Yorku z dnia 7 oznajmują, że wielkie 
dźdże przeszkadzały jeneralowi Hooker aż do 
dnia 5 maja wznowić bitwę.  Diwizja jenerała 
„Sedwig złączyła się z wojskiem jenerała Hoo- 
ker. Jenerał Heinzelmann przybył z 30 tysię- 
cami ludzi na pomoc główno-dowodzącemu. 

Jenerałowie Stonewall-Jackson i Hills są 
niebezpiecznie ranni; rozbiegła się wieść, że 
jenerał Ranson został zabity. 

PARYŻ, piątek 2? maja. Monitor po- 
wszechny ogłasza list hr. de Persigny 
ministra spraw wewnętrznych, do pana Haus- 
smann, prefekta Sekwany, w którym minister 
powstaje przeciw kandydaturze pana Thiers 
do izby prawodawczćj, jako zapaśnika ja- 
wnych nieprzyjaciół cesarza i przedstawiciela 
rządu zgubnego dla Francji i potępionego przez 
naród. 


WIADOMOŚCI BIEZĄGE 


— POZAR. — W starożytnóm miasteczku 
Iskorości, zwaném dawnićj Korostenem i Isko- 
rostenem, posiadłości niegdyś Karmelitów do- 
rohostajskich, potém Chodkiewiezów, a dzisiaj 
Lubowidzkich, (w gub. wołyńskićj, © pow. ow- 
ruckim), dnia 1 kwietnia r. b. wybuchnął z nie- 
wiadomćj przyczyny pożar, który zniszczył 10 
domów z należącemi do nich zabudowaniami. 
Straty obliczają na 20,500 rs. 

— HANDEL ODESSKI.—Donoszą nam # 0- 
dessy pod d. 19 kwietnia: Zbieg przyjaznych 
okoliczności sprawił, że w ciągu zeszłego ty- 
godnia mieliśmy na rynku tutejszym daleko 
znaczniejsze ożywienie niż dni poprzednich. 
7. powodu nieporozumień pomiędzy Anglją i 
Stanami Zjednoczonemi ceny zboża na rynkach 
angielskich poszły nieco w górę; w porcie na- 
szym znalazło się kilka próżnych okrętów; do 
tego przyszło nakoniec życzenie niektórych 
właścicieli zapasów wypróżnić najmowane 
przez się magazyny do dnia 1 maja, jako ter- 
minu kończącego się najmu. W skutek tego 
wszystkiego sprzedano w ciągu tygodnia pra- 
wie dwukrotną ilość zboża względem kilku ty- 
godni poprzednich, a mianowicie około 35,000 
czetw. Naturalnie snować z takich wypad- 
ków соб ważnego nie sposób: stosunki między 
Anglją i Ameryką rychło się znowu ustalą, i 
wszystko pójdzie dawną koleją. Dobrze je- 
dnak raz przynajmnićj odetchnąć pełnemi pier- 
siami: więc też handlarze sapają jak miechy, 
bo przeczuwają, e to niedługo potrwa. Szcze- 
gółowo sprzedaż powyżćj wspomniona przed- 
stawia nam następujące cyfry: pszenicy ozimój 
29,500 ez. ро 6 r. 10 kop., 6 rub. 871%, 8 rub, 
12, 8 rub. 25 i 8 rub. 50 kop. wedle gatunku; 
girki 4,200 czetw. po 6 rub. 12%, do 90 kop. 
1 po 7 rub. 67'/, do 7 гир. 85 kop.; arnautki 
600 cz. średniego gatunku po 8 rub. 20 k.; ło- 


kop.; na maj zamówiono łoju 2,000 pudów po 
3 rub. 97% kop. Fracht do Wielkićj Bryta- 
nji od 37 szyllingów 6 pensów do 40 szyl. za 
tonn łoju; do portów morza Śródziemnego od 
2 franków 25 cent. do 2 fr. 50 cent. 

— KOLEJ ZELAZNA 7 RYGI DO DOR- 
PATU. — Gadają, ale podobno będzie to tym- 
czasem tylko gadanie, że jacyś spekulanci bel- 
gijscy nastręczają się z gotowością budowania 
kolei żelaznćj z Rygi, przez Wolmar, Walk 
do Dorpatu. Projektują przytóm zażądać od 
szlachty inflanckićj, ażeby summy łożone do- 
tąd na utrzymanie stacij pocztowych, przezna- 
czyła na budowę tćj drogi. Zakrawa to coś 
na trochę śmieszności: cóż bowiem znaczyć 
może cyfra rozchodów na utrzymanie choćby 
dwóch lub trzech dziesiątków stacij poczto- 
wych, w porównaniu z kosztami, jakie budo- 
wa drogi żelaznćj za sobą pociąga? | 

— FOTOLITOGRAFJA. — Dowiadujemy 
się, iż fotolitografja, dość już upowszechniona 
za granicą, została wprowadzona i do nas. 
Nowość tę, jak wiele innych w fotografji, za- 
wdzięczamy p. Karolowi Bayerowi, w pracowni 
którego, osóbno przeznaczonćj na próby i do- 
świadczenia, skopjowany został oryginalny list 
Mickiewicza, sposobem fotolitograficznym. Tak | 
więc trudności techniczne szczęśliwie zostały | 
przełamane; idzie tylko о to, czy u nas znaj- | 
dzie się dosyć amatorów tego rodzaju pamią- 
tek, aby mozolna praca kopjowania rękopismów 
fotolitograficznym sposobem znaleźć mogła za- 
stosowanie. (G. W.) 

— SEJM LWOWSKI. ARCYBISKUP- 
STWO.--Piszą z Wiednia do G.W. Posłowie ga- 
licyjscy przyjadą na obrady. Chcą mieć udział 
w rozprawach nad adresem. Na zebraniu ich ko- 
ła w Krakowie wydali to postanowienie jedno- 
myślnie. Protokół tego posiedzenia posłali do 
Lwowa, by tameczne koło poselskie do niego 
przystąpiło. Jak będą głosować w kwestji 
kompetencji Reichsratu, nie „wiadomo dotąd. 
Zdaje się, że sami do tej chwili nie mają po- 
stanowienia. To zdaje się pewnóm, że w tym 
roku od rozpraw nie będą się usuwać. Tai 
W roku zeszłym znaczna część była przeciw 
lu, ale wpływ Czechów przeważył. Przy- 
jazd posłów galicyjskich oddziała na Czechów, 
którzy także zj У izba na początek przy- 
нь ще będzię А znajdować w słabszym 
sztą siie w roku zeszlym. Gabinet ко 
sprzyja, Się оь szczęście w tym roku 

ogród, Rotszyldowskie wzięcie 


pożyczki, szczę А 
liczności postronn c! 4 stanowisko, jakie око 


wielkiemi zwycięstwa 7 dRY Austrji, są dlań 
dalćj z nich korzystac? ` уС2У bedzie umiała 


AWAY tąd polityka zwło- | 
Дозволено Ценсурою. 13 Мал 1863 г. Вильно. 


ki, ociągania się, po śmiałćj inicjatywie we- 
wnętrznćj, patentach październikowych, wy- 
chodziła mu na dobre, ale tę grę nie zawsze 
prowadzić można. | 

Arcybiskupstwo unickie ро ks. Jachin:owi- 
czu ma podobno otrzymać ksiądz biskup Lit- 
winowicz; w takim razie przeniósłby się z iz- 
by niższćj do izby panów. 

— W Poznaniu, nakładem J. K. Zupańskie- 
go wyszła: TEOLOGJA dla użytku wiernych 
pragnących gruntowniejszćj nauki w rzeczach 
zbawienia, napisana przez ks. J. K. Delerta 
penitencjarjusza i kaznodzieję archikatedry 
Poznańskićj (Tom 1, Teologja dogmatyczna 
str. 390, Tom 201 Teologja moralna i Liturgi- 
ka str. 368). Dzieło to po części już było dru- 
kowane: Małżeństwo według nauki kościoła 
św. katolickiego wyszło w odzielnćj książce, 
inne ustępy o gallikanizmie, o modlitwie, o 
rozmyślaniu w Przeglądzie Poznańskim, w Ty- 
godniku kościelnym i osobno były drukowane. 


'— Znane LEGENDY HISTORYCZNE р. 
Bronisławy Kamińskićj, przeznaczone dla mło- 
dych panienek, doczekaly się drugiego wyda- 
nia (Poznań, Zupański, 8, 320 str.) Jest to 
zbiór tych ślicznych z naszych dziejów kwia- 
tów poezji, przeciw którym historja może wy- 
stąpić z krytyką, ale one będą pomimo niej 
prawdziwsze od dziejów, bo malują to, czego 
duch narodowy pragnął, co marzył, co widział 
w swej przeszłości. Те ideały poświęcenia, 
zaparcia się, skruchy, pobożności, wiary, mi- 
łosierdzia, są to w istocie postacie dziejowe, 
choćby w dziejach nie istniały, choćby twarze 
ich inny w nich charakter nosiły. Jeśli nie 
tak było, tak być było powinno. Każdy naród 
tworzy sobie idzał wedle serca i pragnień, we- 
dle natury swej — a nasze nie mnićj mówią 
о nas, jak hiszpańskie, niemieckie i włoskie. 
Na jednych wieków postaciach skupiają się 
cienie, na drugich światła, nie bez przyczyny 
i znaczenia. Legendy młodzieży dają najlep- 
sze wyobrażenie jasnego ducha narodu; praw- 
da sucha, zimna, smutna, boleśna często przy- 
chodzi aż nadto wcześnie. G. P. 


— DOKTORYZACJA.-— Piszą z Krakowa: 
W przeszłych obu miesiącach doktoryzowali 
się na uniwersytecie Jagiellońskim jako dokto- 
rowie praw: pp. August Nowakowski z Tar- 
nowa, Walerjan Filipowski ze Lwowa, Gustaw 
Rajnowski z Sambora, Herman Klug z Morawy 
Henryk Jasieński z Janowa; doktorowie medy- 
cyny: pp. Wojciech Wołek z Suskowic, Edward 
Sawicki z Pieniacza; doktorem chirurgji Jan 
Zareczny 2 Niskowy. (G. Р.) 


— SEKUNDYCJA.— Piszą z Kalwarji Ze- 
brzydowskićj, że w dniu 26-tym kwietnia r. b. 
odbyła się tam rzadka uroczystość kościelna 
sekundycji wielebnego 0. Romana Józefowi- 
cza, zakonu ОО. Bernardynów, którzy w San- 
domierzu urodzony r. 1789 wstąpił do klaszto- 
ru w roku 1808, a wyświęcony na kapłana 
w roku 1812, obchodził przeszło pięćdziesięcio- 
letni jubileusz kapłaństwa. Oceniając długo- 
letnie zasługi jego jako przełożonego i prowin- 
cjała, ujęci przytóm rzadką siodyczą charak- 
teru i wzorowćm życiem zakonnćm, zgromadzi- 
li się licznie ze wszech stron tak towarzysze 
jego zakonni jak i świeccy kapłani dyecezji 
krakowskićj i tarnowskićj, oraz obywatele 
okoliczni i urzędnicy, i w wigilję obchodu se- 
kundycji złożyli szanownemu jubilatowi powin- 
szowania, mając na czele wielebnego О. Lae- 
tusa. Moslera, prowincjała tegoż zakonu. Na- 
zajutrz całe duchowieństwo w szatach kościel- 
nych mając za sobą tłum ludu, udało się na 
górę Kalwaryjską do mieszkania sędziwego 
jubilata i po stosownćj przemowie prowincjała 
sprowadziło jubilata processjonalnie z góry 
Ukrzyżowania przy odgłosie dzwonów i śpiewa- 
niu pieśni kościelnych do kościoła №. Р.М. 
Anielskićj. Tam szanowny jubilat otoczony 
duchowieństwem, po modlitwie i przemowie O. 
prowinejała złożył w ręce jego ponowne złote 
śluby zakonne i odprawił wielką mszę świętą. 
Po kazaniu i nabożeństwie odśpiewano „Те 
Deum laudamus,“ a sędziwy jubilat błogosła- 
wit obecnych ściskając im głowy. Ks. prowincjał 
igwardjan O. Klemens Gąsior , podejmowali 


potem gościnnie liczne grono osób duchownych 


i świeckich przybyłych na uroczystość. (G. P.) 


— JARMARK letni kijowski, przeniesiony 
do tego miasta z Berdyczowa, powiadają, iż 
ma podobno być na powrót tam przeniesiony. 


— CHŁOPICKIEGO ED. NOTATKI. Tyl- 
ko co wyszla z druku książeczka p. Edwarda 
Chłopickiego pod napisem skromnym: „,Notatki 
7 różnoczasowych podróży розкгаји“ (Inflanty, 
Zmudź, Litwa, Pobereże). Wajsz. w druk. 
Ch. Keltera i S. Rothmuhla, str, 442 w 16-ce 
z poświęceniem „Nowogrodzian m, jednym 
z najgorliwszych pracowników na polu rodzin-, 
06) oświaty.'* Niektóre z tych wycieczek, w for- 
mie listów pisanych, czytaliśmy już w korespon- 
dencjach gazetowych. Nic to wszakże nie wa- 
dzi, bo te opisy ujęte dziś w niejaką całość jed- 


nolitą, 2 przyjemnością każdy przeczytać , mo- 


że, zwłaszcza w podobnym, jak dziś niedostat- 
ku książek nowych. Przypominamy, że mie- 
liśmy ogłoszoną przedpłatę w redak. Tygo- 
dnika illustrowanego na pisma tegoż autora, 
który wielu pracami swemi  zasilał szpalty 
owego dziennika, ale sądzić nam się godzi, że 
obecne notatki“ są tylko przedwstępem dziela 
zapowiedzianego. (G. P.) 


— NOWOROCZNIK DLA  OFIJCALI- 
STÓW, SZŁA GA DROBNEJ I RZEMIE- 
ŚLNIKÓW. Klassa, średnia mieszkańców 
kraju naszego, jak drobna szlachta, koloniści 
polscy, ofiejaliści gospodarscy ро wsiach, 
drobni rzemieślnicy po miastach—to jest klas- 
sy średnie, wyżéj w pojęciach posunięte, chę- 
tnieby bezwątpienia czytały dzielka 1 publiką- 
cje do ich potrzeb zastosowane, gdyby tylko 
znajdowały podobny materjał w piśmiennictwie 
naszem. Niestety! jednak literatura nasza 
w takie publikacje jest niezmiernie ubogą. 
Chętnie więc dowiadujemy się, że Redakcja 
Gaz. Roln: zamierza, przy sprzyjających oko- 
licznościach, wydawać pismo illustrowane dla 


tych klass poświęcone. Jakkolwiek wiómy о 
kiiku podobuych zamiarach, tojednak ше 
przesądzają one w niczóm projektu Gaz. Roln. 
Nim jednakże to nastąpi, Red. Gaz. chcąc 
się w części wywiązać z założenia, postanowi- 
ła wydać swoim nakładem pismo zbiorowe, 
Noworocznik dla tćj klassy mieszkańców Pol. 
ski. О ile nam wiadomo, ta publikacja odpo- 
wiadać będzie warunkom mogącym zapewnić 
pomyślność wydawnictwu. А mianowicie bę- 
dzie ona.jeszcze niższą niż publikacij tak zwa- 
nych ludowych, gdyż jak doświadczenie рока- 
zało, ofiara właścicieli ziemskich zakupuje 
książki. (G. W.) 

— Arcybiskup WIERZCHLEJSKI i biskup 
baron LITWINOWICZ ostatniemi dniami u- 
dali się ze Lwowa do Rzymu. 


"PRZEGLĄD ROLNICZY, 


Alkohol z węgla kamiennego. — Pług z obracającą się 
odkładnicą. — Kamieniarka. — Samochody Ahelioga i 
Porthera.—Leczenie choroby 251116) u owiec. 

We Francji w obecnym czasie zwróciło na 
siebie szczególną uwagę ważne odkrycie w go- 


с rzelnietwie, otrzymywania spirytusu na wielką 
skalę z gazu, czyli właściwie mówiąc, z wę- Najciekawsza była kwestją, 


gla kamiennego. To zadziwiające odkrycie (pi- 
sze korrespondent pruskićj gazety Annalen 
der Landwirthschaft) nastąpiło w St. Quentin 
departament Aisne. Rzecz cała zależy na 
umiejętnóm połączeniu 
z {таба dystylacyjną, tak, że jak pisze na- 
oczny świadek,z jednój strony przyrządu wkła- 
da się kamienny węgiel, a z drugićj jak cza- 
rodziejską siłą wytryska spirytus. Właściciel 
zakładu dotąd jeszcze niezbyt wielkich roz- 
miarów, niejaki p. Gotelle młody chemik, 
z chęcią każdemu okazuje całe urządzenie 
apparatu i nie robi z tego żadnego sekretu. 
Dotąd apparat wydaje po kilka. hektolitrów 
dziennie, lecz już w St. Quentin uformowało 
się towarzystwo przemysłowe dla exploatacji 
tego wynalazku, a w Belgji urządzają drugi 
taki już zakład przez kompanję i wypuszcze- 
ше akcij. Wyprodukowanie 1-go hektolitru 
alkoholu z buraków kosztuje we Francji 60 
do 70 franków, czyli od 15 do 17 rub. 50 kop., 
gdy otrzymanie tejże samćj ilości z węgla ka- 
miennego kosztuje tylko 24 do 25 franków, 
czyli б гар. do 6 rub. 35 kop. 1 hektolitr (100 
litrów czyli 8,137 wiadra). ‚ 

Z dziedziny mechaniki z nowości widzimy: 
1) Plug z kręcącą się odkładnicą w czasie orki, 
o którego działaniu w praktyce niemamy je- 
szcze szczegółowego sprawozdania. 2) Ma- 
chinę Drummonda do zbierania kamieni na 
polach i łąkach. Gdyby ta machina oka- 
zała się praktyczną w użyciu,nieocenione przy- 
niosłaby korzyści i ogromne znalazłaby u nas 
zastosowanie, gdzie obfitość kamieni na polach 
tak wielka, Że utrudnia uprawę, a wyzbiera- 
nie ich rękami nazbyt kosztowne. Ма prze- 
szłorocznćj wystawie londyńskićj robiono pró- 
bę na gładkićj podłodze usypanćj kamieniami, 
które machina stosownie urządzonemi żelazne- 
mi zębami chwytała i w czasie obrótu osi 


б 


ton, (1 ton blizko 62 pudów) i jest w stanie 
przy wynosłości gruntu 1:10 ciągnąć ciężaru 
10 ton, a przy wyniosłości 1:6 ton,10, przy szyb- 
kości 3-ch mil angielskich na godzinę; bez cię- 
żaru bieg jćj dochodzi 5 mil angielskich na 
godzinę. (Mila angielska 1,512 tutejszćj 
wiorście). Cena samochodu 520 funtów ster- 
lingów. Do samochodu większego były na 
próbę przyczepione 4-гу wagony, do mniejsze- 
go 2, naładowane drzewem tak, że piórwszy 
ciągnął ciężar 26, a drugi 12 ton. Oba pociągi 
wyszły z Rochester о godzinie 11 rano і naj- 
przód udały się wielką drogą, a dalćj zeszły 
na zwyczajne drogi wioskowe w niektórych 
miejscach bardzo źle utrzymane i tak zrobiw- 
82у kilka шї], stanęły w małóm miasteczku na 
drodze znajdującóm się.  Wzgórzysta miejsco- 
wość okolicy okalającój Rochester nie prze- 
szkadzała. Machina działała jednakowo bez 
wszelkich Zastanowicń się; na pochyłości 1:9 
spuszczając SIĘ 2 góry, wprawione zostały wy- 
26) wspomniane żelazne szpice i pociąg zjechał 
najbezpiecznićj nawet na środku tćj spadzisto- 
ści. Maszynista dla pokazania dokładności me- 
chanizmu i łatwości kierowania, zatrzymał po- - 
ciąg i po kilku chwilach anów gow bieg puścił. 
S jak poci rze- 
jedzie w biegu na jednym zakręcie drogi pod 
76° kątem,lecz samochod i tu wyszedł zwycięz- 
ko i zawrócił najregularnićj. Oba pojazdy po- 
wróciły do Rochester о godz. 5-6) wieczorem 


gazowego apparatu | bez najmniejszego przypadku. Oto jest ostat- 


nie sprawozdanie z odbytćj próby téj machiny, 
którćj przyszłość ogromna, mogącój 7 czasem 
w gospodarstwie, kommunikacji i stosunkach 
handlowych wywołać zupełną reformę i nieob- 
liczone przynieść korzyści. 

— Podajemy tu sposób leczenia choroby 
150116} (pourriture ou cachexie aqueuse) 
u owiec przez р. Jocquemar, słynnego gospo- 
rza i hodowcy owiec we Francji, wyprobo - 
wanćj. 

Kiedy w 1860 r. skutkiem wilgoci tak past- 
wiska, jak і zebrana sucha pasza były praw- 
dziwą trucizną dla owiec, a mimo wszelkich 
środków ochronnych pojawiła się u niego w 
stadzie choroba zgniła najprzód u jagniąt a 
dalćj i u starych matek i baranów. Otóż tę 
straszną i tak często u nas powtarzającą się 
chorobę udało się jemu radykalnie wyleczyć 
następnym sposobem : 1) Dawał na każdą 
sztukę codziennie mięszaninę złożoną z 1 gram- 
ma prażonego żelaznego koperwasu w proszku 
i dziesięć grammów morskićj soli (warzonki) 1 
tą mięszaniną posypywał karm. 2) Poił owce 
wodą, w którćj rozpuszezono na każdy litr 
wody 1 gram zielonego koperwasu. 3) Dawał 
codziennie w ciągu całćj kuracji na sztukę po 
100 grammów kuchów lnianych lub 2/, litra 
owsa. Po upływie dni ośmiu już oczy zwie- 
rząt, oraz i skóra przybrały naturalny kolor; 
jednakże kuracją należy przeciągnąć od 6 do 
8 tygodni, aby być pewnym, że choroba rady- 
kalnie została wyleczoną i organizm zwierząt 
należycie wzmocniony. Р. Jocquemar twierdzi, 
że choroba ta jest prostym brakiem krwi i psu- 
ciem się stąd soków, zupełnie odpowiada ludz- 


wrzucała do znajdującćj się przy ruchomych | kićj bladaczce i stąd to działanie tu żelaza jest 


grabiach skrzynki. 


Brunświku. 


і. Wynalazca tój machiny į tak silne i stanowcze. Wyżćj wskazane środ- 
p. Drummond mieszka w Perth w Nowym; 


ki radzi używać jako prezerwatywy zawsze, 
skoro pora wilgotna, lub wilgotnawe i niezbyt 


Samochody , czyli lokomobilo-lokomotywy | Zdrowe pastwisko, każdą się nam obawiać roz- 


(Traction - Engines) w Anglji coraz więcćj 
zwracają na siebie uwagę i wkrótce przed nie 
mi ustąpią dzisiejsze lokomobile w porównaniu | 
tych ważnych usług, jakie samochody gospo- 
darstwu oddać są w stanie, jako motory dla 
wszelkich machin i narzędzi rolniczych; zdaje 
się, że one i kwestję parowój orki ostatecznie 
rozwiążą. W d.14marca w Rochester odbyła się 
próba dwóch takich samochodów 2 fabryki 
Abelinga i Portera pochodzących , w obec- 
ności inżynjerów i ttumów ciekawćj publiczno- 
ści. Abeling i Porter należą do główniejszych ; 
fabrykantów samochodów i dotychczas już 
50 egzemplarzy ze swćj fabryki w świat wy- | 
puścili. Na dowód jak są pewni dokładności : 
swego wyrobu i pewności użycia, może służyć í 
ta okoliczność, że jedną z tych machin, któ-! 
rą mieli wystawić na publiczną próbę, w nocy 
jeszcze przed dniem próby kończyli і wprost! 


winięcia się tćj choroby. МУ braku przypalo- 
nego koperwasu, można używać i zwyczajnego, 
ale już w podwójnćj dozie, t.j., w miejsce 

-go dwa grammy. Koperwas może tu być za- 
mieniony i innemi preparatami żelaza, ale na- 
leży tu zwrócić uwagę, że działają prędko i 
silnie tylko takie sole, które są łatwo rozpusz- 
czalne, a zatóm i łatwo absorbowane; przy 
tém zielony koperwas jest lekarstwem bardzo 
taniem. 


Królewiec, 22 maja 1863 г. 

Mimo nader małych dowozów na głównych 
zagranicznych placach konsumcyjnych, tranz- 
akcje zbożowe pozostały bez ożywienia. $ 0- 
dziewane większe dowozy i dobre nadzieje na 
obfite zbiory paraliżują każdą spekulację, 

Wartość pszenicy nie zmieniła się; żytą zą- 
niedbane i niżój; leguminy bez zmiany. 

Dzisiaj płacono za szefel 


z waistatu bez uprzednich prób w ruch puści- ' ` je так! оё, pola. 
Ji, а był to jeden z większych samochodów о | Pszeniey czerwonćj. . . 121—130 35 —40 
10-ciu siłach, zamówiony do południowćj Au- syta . sk bd : 115-1125 > 900 
stralji, do jednój z kopalń miedzi.  Wszyst- | Jęczmienia małego, . 98—110 16 3204 
kie samochody Abelinga i Portera są o jed. w dużego . 106—114 18 —215; 
nym cylindrze dla uproszczenia konstrukcji- | О" bist. па padzę. say 252-130 
Wielkie chodowe koła mają średnicy 6 stop| © „ do gotowania — — 262—971, 
ï 6,cali, a szerokość dzwon wynosi 18 cali;— „. Szarego йй ү 97 
w dzwonach tych znajduje się 15 otworów, Bobu zielonego, . SPORA OŚW LC, | 
w które wstawiają się (dla zabezpieczenia od о ОРЧЛОН Ба 
| Siemię lniane poszukiwane, ——108 f. ———424/, 


staczania się machiny, gdy ona zjeżdża ze zna- 
cznych pochyłości) żelazne kolce konieznie | 
zakończone, mające średn cy cal 1, a długości 
od 2-ch do 3-ch cali; przy obrócie kół, one sii- 
nie wtłaczają się w ziemię. Machina waży 12 | 


— 


Прибывийе въ Вильно съ 10 по 13 мая 1863 г. 
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ша и Михаилъ ВейсенгоФФъ. Надвор. совът. Нечаевъ. 
Докторъ Городковъ. Ивженеръ капитапъ Вёйсен. 
гоъъ. Пнженеръ Штомперъ. Поруч. при ra. об. 
р. ж. дорогъ Ісовъ m: Селивановъ. Лекарь Кратцъ. 
Таможенный чиновникъ Феликсъ Хржановски. 
Купцы: Андрсасъ, Урбергъ и Вильгельмъ. Mennens. 
Сотникъ Павелъ Сидоровъ. 

ГОСТИННИЦА ЕВРОПА. Кап. Baquwupckiń. Пом. 
Косціалковска. 1 гил, купецъ Фріедмапъ. Бароиъ 
Фридрихсъ. Пом. Наршлъ. Косаковски. Комаровски. 
Поруч. Кушипскій. Купецъ Декеръ. Чин. мин: ФИН. 
Чеканскій. Ген. mai. Человъ. Полк. Кремеръ. Чик. 
Кастальски. Пом Ростъ. Док. Мейеровски. ПОЛЕ. 
Шарохинъ. Пом. Косаковски. | 


| dozwala. większych ѕрекшасіј. 


Targ wełny więcćj ożywiony i na kontrakta cokolwiek 
wyższe ceny osięgnąć można. Sytuacja polityczna nie 


FRYDERYK LAUBMEJER. 
Agencja Domu Nadniemeńskiego w Królewcu. 
——— 


Przyjechali do Wilna od 10 do 13 maja 1868 г. 

HOTEL NISZKOWSKI. Obywatele: Hr. Kossākow- 
ski tajny radca. Hrabia Kossakowski Stanis. „ъд 
ter Zygm. Kolesiński sędzia pojednawczy. a iol cz 
Olgierd. Gadon Lubomir radca honorowy- Б migielski 
Karel. Ksiądz prałat Aleksander Ważyński» R: Bu- 
kowska Jzabella. Karlewiczowa Emilja, e enkow 
radca stanu,jgrodzieńskiżwice gubernator.. Brianczaninow 
radca stanu. Siesicki major. Siniawski cj cą dworu. 
Perłowski Stanis. radca honorowy- Du lą i szt. 
kapitan. Longer urzęd. kolei 4142" ku io Огап urzęd. 
kolei żelaz. Koronowicz Nepomuc- <upiec. Bonriotte 
Albert z Francji. 


HOTEL POZNAŃSKI. Obyw:: Aleksander 7 wisza 
i Michał Wejsenhoff. Naan az wietnik Ńieczajew 
Doktor Gorodkow.. А Usów | Soli cjseukoff. 

i . РО \ no 
bye dam, шн мл. Urzędję "Г 
[у Chrzanowski: Kupcy: Andreas Urb 
Mencel. Sotnik kozacki Paweł Sidorow, 


HOTEL a ‚ Кар. Wadimirski z familją. 
b. EEK w м. upiec I gil, Friedman. Baron 
Śnie: Oo Kosy. onek Komarowski 
tanisław. ‚ Aoszynski. р k Жері 4. 
тїп. finan. Czekański, Jenerał = ps Ре 


Urzęd. Kastalski, 0b ; р 
Szarokin. Karol каше Dr. Mejerowski. Półk 


jew. 
In- 


Fe- 
erh i Wilhelm 


CENY TARGOWE W WILNIE. 


о rub., pszenicy beczka 20 rub., jęczmieni 


Dnia 12 maja: Żyta есца 5 kartofli beczka 6 rub., 


grochu 10 rub., owsa 4 r. 
EF: W Drukarni 


а bcczką 6 rub., 50 kop. gryki 8 г. 
P., słomy pud 25 kop. s. 


А, Ц, Kirkora. 


siana pud 35 ko 


